Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scanncd by Googlc as part of a projcct 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and thc book to cntcr thc public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in thc public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from thc 

publishcr to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Googlc is proud to partncr with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to thc 
public and wc arc mcrcly thcir custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken stcps to 
prcvcnt abusc by commcrcial partics, including placing lcchnical rcstrictions on automatcd qucrying. 
Wc also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles Wc dcsigncd Googlc Book Scarch for usc by individuals, and wc rcqucst that you usc thcsc filcs for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send aulomatcd qucrics of any sort to Googlc's systcm: If you arc conducting rcscarch on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of tcxt is hclpful, plcasc contact us. Wc cncouragc thc 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout thisprojcct and hclping thcm lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatcvcr your usc, rcmember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
bccausc wc bclicvc a book is in thc public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countrics. Whcthcr a book is still in copyright varies from country to country, and wc can'l offer guidance on whether any speciflc usc of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearancc in Googlc Book Scarch mcans it can bc uscd in any manncr 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Googlc's mission is to organizc thc world's information and to makc it univcrsally acccssiblc and uscful. Googlc Book Scarch hclps rcadcrs 
discovcr thc world's books whilc hclping authors and publishcrs rcach ncw audicnccs. You can scarch through thc full icxi of ihis book on thc wcb 

at |http://books.qooqle.com/| 





n^ 














1 


ft)an»ar& GoUeoe Xibranp 

FROM 












l 


_ 1 


1 











^ARTICU1A£ 'izr APU» HOMfiRUBf 
USU ET SIONIFICATIONE. 



lillSliXaiTATIO 

QUABl SCIUPSIT 

ET 

/ 

kMPLISSIMI PHILOSOPHOBUM ORDIMS; 

AUCTOBITATK 

I N 

ACADEMIA VRATISLAVIENSI 

P R O 

SUMBOS IN PHOiOSOPIIIA HONORIBUS 

^r. RITE OBTIIIENDIS 

f 

DIE XXfkM. MAmil A. MDCCCXXXnil. 

H. &• 9* Ck 
PUBLICB DBFENOBT 

e. m^ XAJEMMJEMiwm 

SEmS&m PHILOL. REO. NUPER SODALIS. 



CONTRA DISPUTABUNT: 

X. »mO»TAXOWtiKM » SBX. PSIL. SOD. 
V. G. JBJBMSMMT» SBM. PHIL. SWD. 

V. «r. »cmmmjibTm sEn. psil. sod. 



9B^^aeB 



irWLJLTISiMJkTIAE. 



kfcSi...-., .jgt ii^ ■■n. 



/ 






"^ hA/txXA/yvy ff^ 'CfAX/t/yvLU 



ey%\0 






fCoiAyu-: dc^rLi. 



?^Li^C 






-jL-. lA *•*■ 






YIRIS DOCtlSSIMIS 



^■k > 






ejLSL »CM]SfBMJDEMO 

E T 

9 

VMtMn. mTSCMMMiMO 

PRAEGEPTOBIB1JI8 ISIJIli 

HUNC QUALEMCUNOUE LIBBLUJI^ 

» 

^ ■ 

«BATIASm 



/ \ 



MONVMENTUM ESSE FOLVIT 



4VCTOB. 









1 



/ 







■n 



■ * ■. .-■ 



-^\ 






TmiS DOCtlSSIMIS 



-^ 



t 



E T 





PRAEGEPTORIBlJjS »Vm 



HUNC QUALEMCUNOUE LIBELLUl^ 



«BATIASDa 



MONUMENTUM ESSE FOLUIT 



4VCTOB. 






\ 






• I 



■> r. 



¥ • . . 



. i 



.\ . 






i 






Bobis propoBnimiis , neqae abstinebimiis , quoad opns esse 
^ Tidebitar , a disqaisitione de modis et temporibus , qni- 
: %B8Ciim ws apad Homerum c6mponitur« 



Jam cnm duplex sit in nniTersum particolae ojs 
asas apad Homerum , bipartita etiam nosfra crit qoaestio, 
et priore quidem capite agemus de cis demoustrativam si* 

Sificationem prae se fereote^ altero de relativa cjus vi ac 
reliquis, quae iode fluxerunl, significationibus. 

Ad disquisitionem autem bac de re institiiendam 

paacis nolns viam stravit ApoUonius in lexico Homerico 

(ed. Bebkeri pg. .170. lin. 10. sqq.): 

(is dwl Tot) vv, dvTl Tov ovtms j^wg emiav nvliviv 
i^aavTO''^ (!!♦ VH, 1.) inl ShTfjs naqa^oXijs ^y^S 
Sh ^Xioiv iv fioval S-oqwv*^' (II. V, 1(>I*) dvTi Sh tov 
Zva i^ OTCfos ^jWff ctv [Ji/fj %Xaiovaa ««Ta XQoa nalov 
iatjjfj'^^ (Od. II, 376.) dwl Sh nov ots ^^'EiCTWQ S^ 
tos !SKaias Te nvXas ^al nvQyov [Hom. libri (prjyov'] 
tnavsv'^' (II. VI,. 257.) dvTi dh tov otc ,^rj ov^ 
aXis wff «ai T€V)[€^ ^iei ical dyaXXsTac avT(os;'^ (11. 
XVII, 4^*) dvTi Sh Tijs nQos ^>^S cchl tov o/iiolov 
ayei d^eos is [Hom* II. tas] tov 6[juoIov^^ (Od. XVI^ 




Habes in universnm vocabnli ^s vim descrintaro, 
aed qnid illud dvTi tov vv sibi velit, non assequor. Quare 
commode subvenit Villoisonii conjectura , qni haec adno< 
tat: 9,In verbis dvTi tovvv, dvTl tov ot/Tco^ vittum latet^ 
fortasse a librario quodam scriptum erat MS-dvTi tov ov- 
T(as, et vvv , quod in codd. saepe vv scribitur, omissum 

sapra ioseruit, sic: dvTl tov o^Tog^ ande alius fecit, quod 
^ in nostro codice est. 

, Deriyanda particula ms est a pronomine os, ^pr^c- 
eante Etym. M. (ed. Sylb.) pg. 643, oS. t6 Sh^ws o^ve- 
Taiy insl dno tov os fiyove, et pg. 8SM), St. ov Sh Tpo- 
nov t6 os hiTa&hv iyivsTO c5g etc, et proprie accentn est 
notanda, acuto eo, non circnmflexo, cnm eodem modo^ex 
os flil ductumj qno Tcog ex «rog, nec, cjnod veler^sA ^sstvaD^- 
mMei volont , ws signifiLcalione ojjwsis wqlt^^Vx^ ^^ ^*^^^ 



^<QKV 



bendam esses), idonea ittione nititor; nnnqoam enim wg 
est ofims y nisi nai yel QvSi accedat, qnae ubi cenjnncta 
sunt, sane rcddi per o/4>(og possnnt, sed Sg neque jn boc 
usu aliud est, quam ovTmg. Rcete igitur Nitzschius ad 
Od. y , 43Q. istam regulam tanquam incptum grammatico- 
rum commentum rejicit. Est antem ^g proprle idem^ quod 
ovTcog, Satls id probatur pronomiDis og usu^ quod sex- 
centies apnd Homernm demonstrativi vim habet^); quam 
demonfstrativam notionem apud rcliquos scrtptores magis 
magisque in relativam transiisse, quum ante ocnlos si(^ 
etiam (Sg consentaneum est paullatlm demonstrativam vim 
deposuisse. Et boc quidem ante Homerum factnm est, 
cum in ejus carminlbus jam frequcns sit reiativae signi- 
ficatlonis usus. 

Apte cum vocabuli mg^ ubi bis positum est^ nsu Pas- 
spvins in lexico s. v. c^ comparat obsoletnm nostrum ,,so 
— so/^ quorum alternm relativam^ alterum demonstrati- 
vam vim^babet, in quo siine contrarlum factum est, cum 
relativa significatio panllatlm obsoleverlt. Conferri etiam 
9 9Je — je^^ potest^ quod relativam potins nunc babet aigni- 
fieationem. 



Capnt prlns/ 

De partictola wg demonistratlTaiii Tim 

Itabente. li 

Notlonem demonstrafivam ,,sic, ita^^N flomerns voca- 
bnlis iSg^ ovTvag, mds^ rco^ exprimit, quorum vim si spe- 
ctas^ nullum intercedit discrimen, iu usji hoc observasse 



3||Yide locam ex Apollonio allalum , jpraeterea Eustath. ad H. I, 
116. 7t£qWn^tti nttQa tolg naXttwlg to ag, ipiqerai yaq hf ToTg t6v 
^HqoSojqov jfttl ^AnCcDVog, ott to ojg, ot€ ^rfXot tb ofjnog^ nsQianatat, 
Etym. M . 8. v. tog post ineptam signiiicatioaam enumerationem : negt-' 

neQt' 

4) !!• VI, Sd. ftii ^og (fvyoi. Od. 1, 886. o; yoQ ^€vzatog riXO^ey. 
Valet autem haec demonstratiTa notio per omnia genera omnes^ue ca- 
aaa, rJd. PasaoYu et i)ammii lex. s. v. og et 6, ^uod idem est,. et re- 
cie mihi riHefur Spitztterus, ubi o est de)iaouft\xi3itma& , acceAtu illud 1 
^oiare et S, f , o2, at scribere. ^ 
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nihi yideor» mSe magia ad sequentia, ws ftd antecedentU 
referri^ wt(jos tnter ntramque medinm tenere; T(is qnin- 
qne tantum Idcis apnd Homerum exstat, et quater quidem 
ad praecedentia Bpectat : II. II, 330. xelvas^ tco^ [sic Arist- 
aTcnas, Herodianus, «^' iis secnndnm scfaol. ] dyoQsve' 
idem est II. XIV, 4B. ct Od. XVUI, 271. — Od. XIX, 
834. 'fms fAiv BfjV fiuaXams* semel in comparatione sequenti 
is Kspondet: 11. III, 41S. fitj^ TcJ^tfc a dTte^^d-fJQit)^ i&s — • 
Jam of^ diximus ad praecedentia resipicere ; sunt 
tamen etiam loci, nbi ad sequcntia pertineat: Od» YIII^ 
S64. dXka TotJ' ws no%e naxQos iym/ elnovTOs anovGa 
NavaiS^oov, os eipaone — XIII, 154. las f^hv ifjifp S^v/im 
Soxel elvac aQiova. Priore loco patris verba tum afferun- 
tur, altero Jnpiter, Neptnui sententiam improbans, quid 
sibi Tideatur faciendnm ^ in sequentibns dicit. 

Dubitari jam potest de locp Od. XVI ,. 28. ubi Eu- 
maeua ad T^lemacbum yerba facieus „Non en'm,^^ 
inquit, ^^saepe rus venis, neque ad pastores, sed domi 
manes,^^ et adjicit*: Hs yaQ vv 'voi eiiade d^v/i^w^ dv- 
dQtav [JLVfjirvTjQOiiV esoQav didfjkov o/bbiXov ubi ois mea 
qnidem sententia ad verba antecedentia referendum est, 
quod -etiam adjecto yaQ efficitur, et versns sequens 
^ propterea adpositns est, ut non sine causa Telemacbo 
illud i^deatur placere : ,,ita enim tibi piacet,^^ s^d cur 
placet? ^,placet (hoc rnrsns inteiligas) proeis interesse.^^ 
Similis est Uiadis iocnsVII^ 31. etsoice TeiciuiOQ ^lXiov 
,evQ(aaiv' inelSs (piXov enXevo d'Vf^(p Vfjuiv d&aa^dTfjai, 
Sic^Qa&eeiv ToSe doTV, ubi ws respicit ad verba eis- 
6%e TeKfMf>Q eVQ(oaiv, sed accuratins cxplicatur adjecto 
dMTiQaS^eeiv TO$^e d(yvv^ „scilicet hanc^irbem vastare.'^ 
. Aliter antem comparati snnt hi loci: II. XVII, 420. 
&S 8e/vis (p5 TQ(i(t)v fjbeyaS^vfMav avSf^aaaKev^ ubi cog 
ad mSe (v. 4f4) rcspicit: ,,tta, ul illi, etiam Trpja- 
norum quispiam dixit.^^ Od. V, 474. &s aQa ol (pQO- 
viovTi oodaaaro xeQdiov elvai y ad quem locum scbo- 
lion (Ambr. B apud Buttmannum) haec habet :y)i/T(o^ 
aSo^ev ait^a ^eQSiov y ovro) tkos^ (os TiuTKov o Xoyos 
&f]^aeiy pij Q ifi/ev^) ets vXvjV. ' Scd w^, ad antecc- 
dentia vevbii spectat: ,,6ic^Vut positremo loco eogita- 
▼erat, reputanti ei melius videbatur esse,^' et statim 
ita facit, ad sylvam enim procedit. Ad sequcutia si 
ms referaa, infinitivum dcMfdercs: fifjf4/evai els vXfjv; 



&) ccJioI. AjBbr. E: yQacprcai ^x^ \y.^' 



gune Jiisi ex literarnni monamentis , ac ae his quidem 
primo ordine^ sed temporum injuria interrnpto eo, proce- 
dentibuB cognosci non possunt: linguariim antiqaarum si 
quam in particulam • quoad fieri hoc potest^ accurate inqoi^ 
rere tibi proposueris, a primis literarum Testigiis illud re- 
petendum erit et per temporum deinceps sequentinm scripta 
monumenta proferendnm. Ita graecam hngoam tractauti 
ab Homero initiam erit faciendnm , ab hoc ad Hesiodnm 
et eornm, qui utrumque secuti sunt, reliquiaa transenn- 
duin et in quoque scriptore videndum^ quatenus a primo 
Tocabulorum u;su et sigoificatione pedetentim sit discessnm. 
Hac sola ratione Tocabuiorum natnra perspici^ et eorum 
Tis determinari potest; cni potissimum rei operam naTare 
lexicographi est Tere sjc dicti. Est autem ejus, ut tacea- 
mus de Tcrbornm ad etymologiam, quae dicitur^ adorna- 
tione^ singulorum Terbornm historiam, quatenos id potest 
fieri, accuratissime exhibere, qiia in re sane lexicographiam 
inter et grammaticam* ^) certi fines nunquam constitut pot- 
erfint. aiic nobis qnoque, quamquam^ nt sequitur ex iis, 
quae diximus, rem ad lexicographiam pertinentem tracta- 
tnri sumus, in grammaticam saepe transgrediendum erit^ 
nee, cum ab arte critica nondum omnia certa sint, absti- 
nere nos ab eapoterimus. Minimc Tcro hac in re satis* 
fecisse putandi sunt, qui Terborum significationes enume- 
rant tantum , satis multiplicem saepe usum prae se feren- 
tium^ ut, qni illornm ex libris lingoae cognoscendae ele- 
menta hanriant^ saepe injuriam infcrant linguae^ cnjus 
tanta sit inconstantia, ut tam discrepantes notiones nno 
eodemque Tocabulo expresserit. ' 

Horum igitur rationem Toeabnla fractandi non imita- 
bimiir, sed quae Tideatur particnlae (ag primavTis, qnae 
Tariarum significationum inter se sit cognatio, collatis om- 
nibus, quae ad rem facere Tidentur^ exempiis^) exponere 



1) Grammatica Tocahulonim, quatenus tanquam uniireraae linguae 
partes formata et usurpata sint, leges constitnit; diffcrt autem ab ea 
iexicon^ quod singulorum eorum Tim et uium exponit per se spectato- 
nun. Itaque grammatica fusius saepe in res difficiles inquiret, lexicon 
res inyentas excipiet, qua in re, nt debet, instituenda s^e opus es- 
set, ut omnes scriptorum reliquiae arte critica purgatae essent, et sin. 
gulorum eorum exstarent singula lexica; tum demum lexicograpbua iis, 
quae ab uniyersali lexico postnlantor, ista ratione satisfacere posset» 
quod qnamdiu nondnni factum erit, nec lexicograpbuf critica abstinere 
poterit, modo paucis yerbis rem absolrat. 

2) In locis liiadis afferendis sccuti sumus Spitaneri, ia OdTSsea 
Baumgarten-Cmsii editionem. 



nobis propoBnimns , neqae abstinebimns ^ quoad opns esse 
Yidebitnr 9 a dlsqnisitione de modis et temporibus , qni- 
iMiscum ws apnd Homerum c6mponitur« ^ 



Jam cnm dnplex sit in nniTersnm particnlae (ag 
nsus apnd Homerum , bipartita etiam nosfra crit qnaestio, 
et priore quidem capiteagemns de ms demonstratiyam si- 
enincationem prae se ferente^ altero de relativa ejus vi ac 
de reliqnis , quae inde fluxerunl , significationibus. 

Ad disqnisitionem autem bac de re institnendam 
pancis nobis viam stravit ApoUonius in lexico Homerico 
(ed. Bebkeri pg* 170. lin. 10* sqq.): 

c5ff ccvtI tov vv, ccvtI tov ojjTfas j^wg elnwv nvliviv 
iHaavTO*'^ (Il« VH, 1.) enl Sh^ijs naQa^oXij s ^y^S 
dh *Xi(av iv §oval S-OQfiv'' (II. V, 16I*) dvTi Sh Top 
Yva '^ OTioas ^jWg av fMj %Xaiovaa ««Tci XQoa nalov 
ia^pfj'^^ (Od. II, 376.) dvTl 8h rov ots ,"E}ct(oq ^' 



XVIIj 430*) dvrl $h rijs nQos v^^ <^^^^ '^^^ bfiolov 
ayei d^eos is [Hom* II. (os] tov b[juolov^^ (Od. XVI^ 



p 




Habes in universnm vocabnli ws vim descriptaro, 
sed quid illud dvTi tov vv sibi velit, non assequor. Quare 
conimode subvenit Villoisonii conjectura , qni haec adno« 
tat: ,,In verbis dvTi tov vv , dvcl tov ot/Tco^ vitium latet^ 
fortasse a librario quodam scriptum erat (os-^^^^^l tov ov- 
T(os^ et vvv , quod in codd. saepe vv scribitur, omissum 

snpra inseruit, sic: dvrl Toi) o^Tog^ nnde alius fecit, quod 
in noatro codice est. 

; Deriyanda particula ms est a pronomine os, P^&^* 
eunte Etvm. M. (ed. Sylb») pg. 643, 55. «ro ih ws 6\vv€' 
Taiy iTtsl dno Toi os yiyove, et pg. 8SM), St. ov 8h tqo' 
nw TO os i^Ta&hv iyivcTO (os etc«, et proprie accentn est 
notanda, acnto eo, non circumflexo, cum eodem modo^ex 
Ss ait dnctnm^ qno t(os n TOSy nec, quod veteres gram^ 
niatici volnnt ^ (os significatione o(ma& umt^uVa\& &<& ^^x- 



aov] ^mfjKeg — iSquq — iXo/Vvifiev • wff tfi yvvetH^es iGvav 
Tspf^aai* (OQy mg OT€y mg otvots, qQem tisiuii alteno 
capite tractabimns. Locos eos, qoibiu oig ei ad (Sg refer- 
tar^ Od* X, 416. et 420. sopra attuKmys. 

Porro poefa,' qaae in praecedenti compavatione eonti* 
nenlar, ea deinde solet demonstrativo mg complecti et, 
qaod comparatam est, id repetere, at conjaneta, defloat 
narratio, comparatione ista inlerrapta. Solet antem boc 
maxime fieri^ ubi in comparatione demonstrativnm non ad- 
bibknm est: II. II, 7B4. yaia S^ vmaTevaiiZe, Ai\ wg %. 
ymiievw — wg aga — OTevayiCeTO yala — VII, 157. al 
yaQ — VPVf^ y wg OT — eid" mg ^pmoi/Ai — A , 291. 
aneio /tioiy lag oTe — (Sg vvv fi^oi i&iXovGa TtaQiaraao — 
XI, 509. i;ovg — eT.ev — wg onoTs — mg aQanwcvd m- 
Qija&^ vq>^ "JEhtoqi SafJivaTO AcceUy. 386, tco ^^' — mg ore 
^anQW — neGf]TOV' iig oXeaov TQwag T^aXivoQpuevw' XJl, 
13S. TcJ /^hv aQa — ^araaav^ (ag oTe — wg aQa «pw — 
fjui/wov — "^aiov — XIII, 5^2. fjQiuie d\ (ag one — wg 
o nQoO'^* 'm7V(ov x. d, zeiTO Tos/vvoS^eig, 476« dXX^ efiev\ 
c5ff OTS — ^ wg fAiivev ^ ISofJievevg — Alveiav — 673. o d' 
^anaiQ^^ (ag oTe — wg o zvTvelg ijaTcaiQe — XV, 368. 
eQeme Sh Teiyog ^Afjamv Qsia fvdX^^ (og oTe — r wg Qa av 
aiyieag — XVI, 409. el^xe Sh — wff oTe — aJ^ iXi€^ — 
485^ (ut XIII, 392.) 644. pt SJ aiel — ofiiXeov — f^S^oTe 
— (Sg aQa toi neQl vexQov ofiiXeov. XX', 406., avTaQ o 
dvfJbov diad-e %al fJQvyev, (og oTe — wg aQa Tovy^ eQvyqvTa 
Xin* ooTia d^vfjuog dyi^v(jiQ. XXIII, 600i Toio Sh Svfiog 
idvd^, (ogei ts — wg aQa aot — idvd-rj. 765. eni S* ci'p- 
VVTO — (Hg OTe — wg uSvaevg ^iev eyyvd-ev. II. III, 65. 
alei Toi KQaSifj niXenvg (Sg eoTtv dTeiQi^g^ ogT^ — wg aot ^^) 
ivl' OTijS^eaaiv dTdQ^ijTog vooglaTiv. XIII, IM. o S^ aiT 
ineaev, fJoeXirj wg — wg niaev. XV, S82, ^AvTiXoiog S' 
inoQovae, %vwv wg, ogT^ — wg inl aot — S-oq^ ^ydvTiXo- 
j^og — XVI,. 7S9. T(a neQl Ke^Qtovao , Xiov&^ cJff, SfjQtv- 
S-ijTTjv, (St^ — wg neQt Ke^Qiovao — tevTO — Ta fjoeetv ^ 
XVIL 6* dfitpl J" do^ avTA Saiv^ — wg — wg neg), Ha- 



Xaog rjXe noXk* dixwv* 'XX, 174. IlrjXeiSfjg S^ eTeQW&ev 



tpetai octctovy et hne respicleDs Vulg. lnilbet: vvy to Sig artl tov to^ 
aoiftoy» 

10) scbol. Veii. A.(apudBelslseram): ^ ao)' avftowfiia bqdaroviltm 
f^vy ^tie TTjp aytL^iaatoX^y, 



mihi videor, wSe magis ad sequentia, dis ad antecedentia 
referii> cvTcog inter utramque medium tenere; tws qnin- 
que tantum locis apud Homerom exstat, et quater qoidem 
ad praecedentja spectat : II. II^ 350. ueivas, f^d^s [sie Arist- 
arcnos, Herodianus. i^*' ais secundom scbol.] dyoQeve' 
idem est II. XIV, 4«. et Od. XVIII, 271. — Od. XIX, 
S34» 'vws f^^v erjV fJuaXaws» semel in comparatione aequenti 
«5ff respondet: 11. III, 41S, ^- TmsSi a aneid^tjQai^ (&s — • 
Jam ws diximus ad praecedentia resipicere 3 sunt 
tamen etiam loci, nbi ad Bcquentia pertineat: Od» YIII^ 
SibA. dXXa To^' ^s noTs tcotqos eyfav emovTOs aTtovaa 
Navai&ooVf os eq^aaae — XIII, 134. (Ss f^hp ^pfji d^vf^(a 
Soxel elvat' aQiava, Priore loco patris yerba tum afferun- 
tor, altero Jopiter, Neptuni sententiam improbans, quid 
sibi Tideatur faciendum , in sequentibus dicit. 

Dubitari jam potest de loco Od. XVIy 28. ubi Eu- 
maeus ad T^lemacbum verba faciens „Non eni^.m,^^ 
inquit, ,,8aepe ros venis, neque ad pastores, sed domi 
manes,^^ el adjicit: ios ydq vv Toi^ evaSe Sv/L^iji^ dv- 
dQMV /jmjaTijQ(av esoqdv diSfjXov o/jbiXov ubt dis mca 
quidem seutentia ad verba antecedentia referendum est, 
quod etiam adjecto yaQ eflScitur, et versus seqoens 
^ propterea adpositus est, ut non sine caosa Telemacho 
iilud vjdeatur placere : ,,ita enim tibi piacet ,^^ s^d cur 
placet? ,,plaret (boc rursos intelligas) procis interesse.^^ 
Similis est Iliadis iocus YII, 31. elsoi^e tck^co^ ^Jkiov 
,evQ(oaiv' iTvelws tpiXov enXevo dv/jb(p v/jf^lv dd-a/vaTfiaiy 
Sia^Qa&ieiv vdde darVj, ubi ^s respicit ad verba els- 
o%e veK/jmQ evQ(aaiv, sed accuratrus explicator adjecte 
dian^^d^eei/v ToSe dcfTV^ ,,8cilicet hancoirbem vastare*^^ 
Aliter autem comparati snnt bi loci: II. XVII^ 420. 
(cSg Se,Tis coS TQ(a(t)v /^jeya&v/Kov avSTJaaaKeVj ubi cSg 
ad mde (v. 4(4) rcspicit: ,,tta, ul illi , etiam Troja- 
norom quispiam dixit.^^ Od. V , 474. (Ss aQCi ol (ffQo- 
viovTL oodaaaro xeQSiov elvav, ad quem locum scfao- 
lion (Ambr. B apud Bnttmannum) haec habet :jOt/Va)g 
aSolev ctiToi ^eQSiov y owo) 7w»g, cog mTKOv o Xoyos 
^]X(oaecj pij Q i/iev^) eis iiXfjv. ' Scd W5> ad aniece- 
dentia verba spectat: ,,8ic, /ut postremo loco cogita- 
verat, reputanti ei melius videbatur esse,^^ et statim 
ita facit, ad sylvam enim procedit. Ad sequeutia si 
ms referaa, infinitivum de^eres i^fj /Ji^vair ets vXtjv; 



5) ccliol. Ainbr. Et yQotpaai §r[4t l(ji€v. 



aov] ^mfjKeg — iSquq — iXa/Vviiiiev • wg Si ywetH^es iGvav 
T€j[vijaai* (ag^ oig OTe^ (ag otiotc, qQem tisiuii altero 
capite tractabimns. Locos eos, quibus wg ei ad (Sg refer- 
tar^ Od* X, 416. et 420. sopra attuKmys. 

Porro poefa,' quae in praecedenti comparatione eonti* 
nenlur, ea deinde solet demonstrativo wg complecti et, 
qaod comparatam est, id repetere, ut conjuneta, defluat 
narratio, comparatione ista inlerrupta. Solet autem boc 
maxime fieri^ ubi in comparatione demonstrativnm non ad- 
bibfrtum est: 11. U» 7B4. yaia S^ vnea%evai^e, /lil wg %. 
yvioiievw — wg aoa — OTevayi^eto yala — VII, 157. aJt 
yag — ^pfpf^ ^ (ag ot — eid" (ag riptooifJUL — A , 291. 
anelo /tioiy dg oTe — mg vvv fi^oi ed-eXovaa TtaQiaraao — 
XI, 509. Tovg — kT.ev — (og onoTe — eSg jaQanwiva »a- 
Qija&^ vq>^ "JEnTOQi SafJivaTO Xaviv. 386. tco ^* — mg ore 
KanQda — neafjTOV (Sg oXeaov TQciag naXivoQpuivw XU, 
13^. TcJ /ivhv aQa — ^araaav^ (ag OTe — wg aQa t(o — 
filfivov — "^aiov — XIII, 5^2. iJQine d\ (ag oTe — wg 
o nQoO'^* 'mn(ov x. d. zelTO Ta/vvad^elg. 476« aXX* efiev\ 
(ag OTe — ^ wg fjdivev ^ ISofJievevg — Aiveiav — 673. o d' 
^anaiQ^^ (ag oTe — wg o Tvnelg ijaTcaiQe — XV, 368. 
eQeme Sh TelYog ^AyaiAv Qsia fjiaX^y (og oTe ^ wg Qa av 
aiyxeag — XVl, 409. eXne Sh — (ag oTe — Sg iXx' — 
485^ (ut XIII, 392.) 644. o'i *' aiel — ofiiXeov — fdgoTe 
— (Sg aQa toi neQt vexQov ojiiiXeov. XX', 406., avTaQ o 
dvfjitov dia&e yi>al iJQvyeVy (ag OTe — iag aQa Tovy^ iQvyqvTa 
Xin* ooTia dvfjuog ayrjv^aQ. XXIII, 600* to?o dh Svfiog 
iav&fjj, (agei Te — wg aQa aoi — idv&f]. 763^ inl S* (oq- 
' VVTO — (ag OTe — eSg uSvaevg ^iev eyyvd-ev. II. III, 65. 
aiei toi KQaSifj niXeyivg wg eoTiv aTeiQi^g, ogT* — cS^ aol ^^) 
ivt aTTjS^eaaiv aTaQ^TjTog voogioTiv. XIII, IM. o ^ aifT' 
^neaev, fJueXirj iag — Sg niaev. XV, S82, ^ AvTiXoy^og S* 
inOQovae, %v(av wg, ogT^ — wg inl aol — S-oq^ ^AvTiXq- 
yog — XVI,. 739. T(a neQl Ke^Qiovao , Xiov&^ wff, ^qip- 
S-ijTtjV^ wt' — (ag neQv Ke^Qiovao — tevTO — Ta fjoeeiv — 
XVII, 6* afi^l J" aQ^ avT(a fiaiv^ ~ (ag — wg neQi Ha- 
TQOTcXia ^alve ^c^&og MeviXaog, 138. Aiag S^ dfi^q^l Jde- 
voiTiaSTj — eaTfjHeiy (ag — «5^ Aiag ^e^l IlaTQOKXip iJQ(al 
fiefiijxei» 66S. fiij S^ iivaiy w^ — w^ dno II, /J. dya&og Mevi- 
Xaog ijie sroiU* din^av 'XX, 174. IlfjXeiSfjg S^ iTiQoo&ev 



tpetai oactov, et hne respicieDs Vulg. lnJbet: vvy to Sig itvxX xov to^ 
aovToym 

10) scbol. Veii. A,(apudBe]slserttm): ^ orofc avftowfiia bqdarov^ltm 
yvy ^ia ttjp avxi^iaatoXriv, 



\ 



ivaVTioffSoTO, XifOvSg givjijq^ ovtc — ias^Aif'^* wtqvvs /jt^i'' 
voQ — XXlV, 44. AfW rf' W5, ciygea oUev, oqt^ ~ mg'^ydev$ 
iXeov filv dndXeaev — IV, 246. t/op^' ovtcdq ioTTjie Tfi- 
d^noiies^ "^VTe ve^Qoi; aiT^ — Ss Vf^els ^aTfjTe Ted^no" 
q;ss — V, 143. drj TOTe fiiv tqIs togqov elev uivos, wstb 
iiovTaj bv Qa — (Ss /lejLi^atos — ^f^iyv — J^) ^6» av d' 
^ Ayafj(^ifiV(ov ToTaTO day^QViiwv^ (osTe kq. ii.^ tJtb — c3g o 
. fiaQVOTevdxcov — ueTTjvSd' XI, 482. afifj^l S* aQ^ av- 
Toy TQoies ^ovd* ^ ds sY ts S. S-wes — ms Qa tot' — • 
i^kov — XII, 436.. dXX* ^'X®^> ^S'^^ TaAawa yvvn — ms 
[ihv T(av inl laa ff^XV '^«TctTO. XV, 622. iayov yaQ '^vts 
neTQTj — Ss A* Tq. fiivov efJuneSov^ — XVII, 679. dni^^ 
|. MeviXa6s ndvToae nanTaiv(ov^ (Sst aleTOS^ ov — oJg totc 
col — oaae — Siveiad^fjv — 732. avTaQ onia^ev AiavT^ 
taxaviTTiv, (oaTe — (Ss aiel JtiavTe fidyfjv dvieQyov — 
XVIII, 323. nvHvd fidXa oTevdxwv, msre Xls — ws o /?a- 
QVaTevdxfov fJi/eTe(p(ovee — XXI, 496. da^QVoeaaa d* vncii&a 
S-ed (piyev y &s^e niXeia — wg y danQvoeaaa ipvyev — 
XXII , 24. i^efiiJKei aevdfievos» cog^' innos — cSs *-^X^- 
Xevs XaiijjfiQd nodas «cai yovvaT^ ivdfia. 52. ITQiafA^os 
i nQ&TOs ioev — nafi/(paivovh'^ (ogT* daTBQ* — ws tov ;jc»A- 
Hos eXafine — 5H. oifJi^riaBV dh dXeis^ «fiT* aleTos -— 
ws '*Ektpq oif44]ae — Od. VII, 69. Kai fjuiv €T*a% ws 
— Ss iceivfj mQl liiJQt TerlfJi/riTai — IX, 384. iy(a S* — 
diveov , wff OT^ Tis TQvma 3oqv vriiov dvfJQ TQvndvo) — 
iSs Tov iv otp&aXfi^^p n. f^. e* Siviofji/ev — hoc uno loco cJff 
oT£ cum optativo conjuDctum est. XVII, 112. ivSvKi(os 
l(piXei, (ossL Te — Ss if^h ^elvos ivSuKi(os inofii^e — XXII, 
389. TOVff Se iSev — nenTemTas — cogT' Ix^vas^ ovs^^ — 
&S ^ot' aQa — liiyvvTO. 406. TrjXifi/oyos — evQev — 
'OSvaija — nenaXayfJiivov, msTe XioVTa, os — &s*OSvaevs 
nendXaKTO noSas ^al )(^eiQas vneQ&ev. 

Sed etiam, nbi in comparatione relatiyum et deroon* 
strBtiVum stbi respondent, (os complectitur, qnod in com- 

Iiaratione explicatom est , et abductnm quasi ad alias res 
eetoris animum ad rerum gestarum ordinem revocat, quod 
qnidem factum'Widcmus post banc formulam ei&\(os ^§(o- 
oipbi;^ (os (onoTe) oTe : II. XI, 671. ubi Nestor post rerum 
earnm, quae sibi juveni contigerint, narrationem, v. 762. 
andientinm anidium redncit verbis ms eov, ei nov^ e'ov ye 
fjueT^ dvSQdatv. XXIII, 830« Nestor itenl talem se esse cu- 
piens, ^nalis fnerit aljo fempore, v. 643. dicit: Ss ^ot' 

» ^ov * Simili ratione UIjiMs utitnr in Odyssea XTV, 469. 
ei&^ ws i^^doifu — ws o&^ — et v. 503« eadem verba rc- 

" pctit: (os vvv i^ fiiooipti ete. 
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252. X^ 549.), tpm^cawe^ rpwvi^aavTee (II. V, 259.). Frc- 
qnens cst yersns wg ot fihv TOiaifTa nQog aXX^^Xovg ayo- 
Qevov (11. V, 274. 451. VII, 464. VHl, 212. Xffl, M. 
XVI, 101. XVlli, 568. XXI, S14. Od. IV, 620. VH, 554. 
Vm, 555, XIV, 409. XV, 495. XVI, 521. XVH, 166. 
290. XVm, 245. XX, 172. 240. XXH, 160. XXffl, 288. 
XXIV, 98. 205. 583.); ejusdem generis sunt: oig Tiore 
reg ioeec (II. IV, 182. VI, 462. VII, 91.), (Sg iqeovaiv (II. 
XXII, 108. Od. VI, 28S. oig ioeova'' Od. XXI, 529.), Sg 
aQa Tig eYneaTce (IL IV, 8S. XVII, 425. Od. IV, 772. 
Xm, 170. XXm, 1S2.), etc. 11) 

Ut antem ad yerba dicfa mg respicit, ita etiam ad res, 
qnae factae essc narrantnr, II. I, 518. lo go*^ /tihv rd sie-^ 
vovTO — 556. wg o /iihv ev&a Tta&e^e^' inl <&q6vov — II, 
, 207, wg oye liotqavmv Sieite aTQarov. IV, 250. tog 
oye icoiQoremv inenwXeHo oTlyag avSQfHv. 470. mg tov 
f^ilv Xme &viLv6g. 55(>. wg rcay' iv novlijat naQ\ dXXri' 
Xotai Te%aad^7}V — V, 84. mg ,ot fjbhv noveowo 12) — 
IX, 1. mg ot (ihv TQweg ipvXaTidg e)[ov ctc. 13) Saepe ob- 
vii snnt vcrsns oig TOTe fjt/hv tiqotio^v "^fvaQ ig ijeXiov KaTa- 
8vvTa (SaivvvT'') ijfie&a Saivvfievot (II. I, 601. Od. IX, 
161. 556. X, 185. 476. XII, 29. XIX, 424). 

Aliud genus est, ubi wg cnm adjecta particnla y&Q yel 
inei praecedentinm rationem reddit, cur ita se babeant: 



il) U. I, 504. IV, 574. (quamquam iii «ditionibus iag eat, quod 
apud Homerum Buiiqaam cnm verbo (ffiuC conjungitur; recte antem Pa- 
rapbrastes apud Bcldi. ovxmg elnov — ) VI, 518. VII, 16i. Vm, 542. 
XI, i36. XVI, 842, XVIII, 510. XXI, 97. XXII, 90. XXIV, i41. Od. 
in; 148. VIII, 570. XI, 81. 225. 465. XIII, 178. XVII, 806. 589. 
XIX, 287. Similia bis sunt^exempla 11. I, 551. IV, 510. VIII, 150. 
IX, 259. XI, 790. XII, 277. XIII, 125, XVII, 560. XX, 54. XXIII, 
149. Od. UI, 62. VII, 1. XIII, 185. 459. 

12) cf. V. 627. ct VII , 442. 

15) n. IX, 492. XI, 241. 596. XH, 1. XICI, 675. XIV, 562. XV, 
567. XVI, 1. 124. 526. XVII, 566. 424, 755. XVIII, 1. XX, 1. 15. 
75. 155. XXI, 64. XXII, 1. 151. 405. XXIII, 1. XXIV, 22, 804, Od. 
II, 100. IV, 15. 511. 624. V, 430. VI, 1. VJI, 544. VIII, 505. IX, 
506. 456. X, 241. XI, 412. XIV, 157. 525. XVI, 177. 219. XVIH, 
OT. 197*. XIX, 151. XXn. 200. XXIV, 19. 141. 186. 412. Huc per- 
^et etiam Od. III, 284. &g o [ilv tvd-a xttriffx^T^i insiyousyog nsq 
o^OiO, 0(pQ* etaQOV d-amot. — quamquam Nitssehio ^wg praeferenduB 
▼idetur; Sg h. 1. ut rcliquis -bujusmo^i locis cst ,,sic, bac ratione** et 
res in antecedentibus narratas complectitur neque uUam facit conclusio- 
nem ; o^^' ttaQov xhanTot est : ,,iit socium sepeliret,** qaod exnlicatio- 
nem continet Tcrbi xcer^ar/^r*. •;' • *' 



!!• I, 217. Sq yccQ a/ieivov. VII, 31. insl wg q)iXov &A«to 
, dvfiw vfilv (de quo loco supra dixiiiius) — 53. (Sg yaq iydiv 
07C 'aKOVoa d-emv aeiyevetawv. VIII^ 477. mg yaq &eo(pa'' 
Tov ioTi • IX , 690. mg yag avviyev — XI , 721. ^ inel Sg 
ays velxog ^Ad^VTj. XIV, 120. SgyaQ nov Zevg fj&eXe 
^al &eolaXXoi. XXIII, 125. mg yaQ avmyei MtjQiovrjg — 
XXIV, 52S. iog yaQ ineKXdaawo ' &eol deiXolai §qOtoIoiv 
— Od. -V, 41. mg yao ol fioiQ^ ioTl — VIII, 79. Sg ycCq 
ol XQeicav fwd^rjoaTo ^oi^og ^AnoXkm — *XVI, 28. Sg yaQ 
vv Toc evaSe&vfiw — (diximus de hoe loco). 64^ (Sg yaQ ol 
iTieKkciiaev %aye Saificav. {mg ratiooem eorum eicprimit^ quac 
Yocabulo Taye si^nificantur). XX, 282. Sg yaQ av(iiye%, 
» TTjXef^taxog. XXfll, 251. cag y^Q aoi ^v^V fiavrevaaTO 
TeiQ^aiao. Huc pertinet etiam II. XXIV^, 68. ubi verbis 
dXXd nal "JExTODQ (piXiaTog eane d-eoiav ^QOTmv^ ot iv ^Tklia 
elaiv' additur: wg yaQ ifioiy^' quem locum schol. Veu. 
A explicat oaov iv Tfj ifi^jnQiaeu ScLol. Ven. B. et Mosq. 
Xeinei to doKei* oj (ag ifiol Kal TOig aXXoeg tjv wiXog. At 
yero (ag y(XQ nunquam Homerus ita dicit ; quare Spitznerus 
Gonjicit: (ag naQ^ ifioiy^ (me quidem judice)^ sed ita Ju* 
piter, quem Homerus toties dicit omnia scire, mea quidem 
. sententia dieete noh debebat. Praeterea Parapbrasis (apud 
Bekk.) e&hibet: 0VT(a yaQ ifiol Soitei — et Eustath. 1359, 
47. locum explicat : ovT(a yaQ ifA/o\ donel rj ovtq) yaQ ifioi 
ye ^^, (fiXTaTog dfjXaSrj , ut (ag non mutandum videatur, 
et magis quidem mihi placet ad ifjioiy^ ex praecedentibns 
€av,e subaudire, quod Dammius in lexico explicat ,,siG enim 
mihi saltem sc. erat carus.^^ Becte autem Jupiter Hecto* , 
rem, qui ipsi ob sacra facta carissimus esset, Diis carum 

Sotest dicerc, cun» non soli Jovi sacra faceret Hector, quod 
upiter vcrbis to yaQ Xd^^ofiev yeQag fjfieig vidctar expri- 
mer^: nec^de omnibns Diis illud dicit, sed de iis tantum, 
qui Trojanis opem ferebant. Conjungenda antem surit 
verba &g yaQ§ ifA/oiy\ inel ovtv (piX(av rjfA/aQTa^Pe 8(aQ(av 
(,,ertenim mihi quidem ita i. e. carissimus erat, quod do- 
nis afferendis non abstinebat,^^ et egregie in hanc senten- 
tiam quadrat versus sequens ov ydQ fiot etc. 

\ Ab hoc non dilTcrt is demonstrativi (ag nsns, in qno 
ad GomparatioBum genus acccdente ex superioribus rela- 
tiva sententia est subaudicnda: II. H, 564. ei 8e 9iev Sg 
» ^Q^g (ut dixi) -— Xn, 223. Mg '^fieig (ut illa avis prae- 
dam abjccit, jgriusquam ad nidum suum vcnit) ^ — ov x6- 
cjm naQa vav^iv iXevaofve&^ avTd iteXev&a' XVII, 29. 
(ag &fjv (ut illnd factum est) nal aov iy(a Xvaon fievog — 
XVIU, 120. iig aal iyoiv, (ut iUad factum, e&t\ ^t **^ v»'^^ 
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ofAoif] fibiQa TeTVXTai, xelaofi^ — XIX, 134. Ss ««i iymv, 
(ut iiliid f. e.) — ov Svva/44ji/ XsXa&saS-' "^Tfjs — XXD, 
859. fSs (ut ego faetaras sam) Sh av qe^eiv. (D«nimiaftt 
9,8ic et ,ta facere memento.^^) XXIV, 809» nA S^ Ss no&^ 
MolQa HQaTmij ysivofievm iTCSVTjae. Xivtp (ut factpm cst) — 
S34. &s f^iv xal IlfiX^^i' (at solent in nniversum facere) 
S-eol doaav dyXad Sdga c«5 yevevfjs — Od. I, 166. vvv 9* 
o fihv &s dnoTMiXe KaTiov poQOV (nt dixi)i4) — II, 380. 
&S vv Ttov vfifjbtv ieiaaTO TceQ^iov eJvai. (ut factum est) ^^) 
m, 888. ovd] el ^eol Ss i&eXoiev (nt dixisti). \U, 819. 
ws ital iym nev&os fihv ^Ji(0 (pQsaiv ' (eodem modo , quo 
dixi lieri solere.) i^) VIII, 176« (vid. not. ad v. antee. sab- 



14) Pfitzscliiiis bunc locam cum XIX, 83, et II. XIY , 142. com- 
parans yertit : ,,nan aber' ist er so ganz dabin ;** sed Ss nnnqnam boc 
significat apnd Homernm, babet enim ^iqne, quo referatut, ita ta- 
men, ut saepe cogitatione illud supplendum sit; sic bie Tersns aperte 
respiclt ad y. 161. sq. ov d^ siov kevx oaria nvd-Exai. o/jtfiQtp etc. Si« 
mile quid, ut reliquis locis , quos supra contalimus, ad XIX, 83. est 
subaudiendum (el d * S iihy &g anoXtole) veluti : „ut vobis (scil. talia 
facientibus) yidetur.'' Locus Iliadis aliter comparatus est. Ibi Neptu- 
nus, duro Acbillis animo reprebenso, addit: idi^ o filv &s &ndlonOy 
„iUe quidem sic (i. e. talem animum babens) pereat,*^ ut commode cx- 
plican per ,,idcirco, propterea*^ posiit. 

18) Scbol. Ambr. Q: xovto yag vulv mq)eXifi(otAioy eTyai i^ayijy 
lovx^ati, To ^fih fjLTj exsiv W£ay vavy^ akV ^finoqoy nieZy. 

16) Similis Jocus, ubi, quod in uniyersum antea dictom est, ad 
eertum exemplum tum refertur , est II. XXIV , 354. Quare magis mibi 
placet scribere al^, quam ojf , quod Nitzscbio placet ad V, 121. proTO- 
eanti, de qao loco infra yidcbiraus. Est autem in ^niversum talis Uo- 
mero usus, ut, ubi dubius inter e^^ ettog baereas, ol^ scribendum yidea- 
tur. In ejusmodi tamen locis, ubi (og xa£ exemplum tndueit, yidendnm, 
utrum res quaedam in jnniyersum dicta ad singultre exemplum referatort 
an oblata quadam occasione uniycrsale istud et quasi proyerbium tan- 
tummodo in animum reyocetur, ut Od. VIII^ 5S0. xixavn xoi Bgadvg 
tjxvv i(og Tcal yvy ^H(paiOtog i(by fiQa^vg uXev ^AQria, (oxmaroy neq 
iovra S-idiVy ubi (og recte se babet. cf. Od. I, 33. o2 ^h {pQorol) xui 
aviol a(py(riy ataa&aXlrjaiv vnhQ fiogoy &Xyi l/oi/cTtMfr (og xal vvv Al^ 
yia&og vnkg fxoQOV — y^f^^ — • Cum bis Lebrsius 17 1. comparat H. 
Vf , 262. et aVIII, III. Sed priore loco wg tvvri xixfJijxag respicit ad 
xtxfirimti (,,yiro , qui , ut tu , defatigatus esf) , et ad utrumque fxivog 
fiiya olvog ai^u <est referendum, quod cum, si &g scriberemns , fieri 
non possct, de (og ne cogitandum quidem est. ef. II. XVI, 316. Altero 
loco &g scribendum yidetur; respicit enim ad y. 104. sq. akk^ rjuai 
naQa yrivaCVy it(6aiov a/O^og dQOVQtjg et vy. 107 — 110. quasi m parentbesi 
dicta sunt; de quo fi;enere deinceps dicemus. — Sed quoniam semel lo- 
corum eomm, ubi (og exemplum aflcrt, mentio injecta est, paucis bie 
rem absolyamus. II. iX, 342. yerbis ind oatig avriQ dyad-hg xal ix^" ' 
q)Q(oyy rriv avtov (piliei xal x^Jcrai Acbilles demonstrat, non solos Atri' 
iia^ suas axpres amare , subintelligeadam enim est post quaestionem il- 
/vjv/ ov /dovyot, (piXiovat y^ fale qnid. Quod ubl lu uniyersum demon- 
jtrmrii, md ge iptam Utnd AehiUes fcfert: „«ic (%ii\iwa4kiA ii7fi.«i>^ ^^ 
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iidiflndiiiii e§tt «t fieri illad solet) IX, 539. 9} roi oiaaa- 
fj^o^, 17 nal &€iQ Sq pieXevaei/ (facere, ut fecit). XIII, 
3B9. at ftk fioi Ss pefjuavia naQaaTafijs (ut illo tetnpore; 
est optantis^ haec formula^ nam y. 390. apodosis est ad 
protaain seqneiiti Tcrsn expressam). XV, io6« al yaq iymp 
wg vooT^aas ^l&axfjv&e nmv^OSvaii^ lv\ oixo) eiTtotfJu^, (ut 
; illa omnia Neatori dicemus, et quae sequuntur: tas naqa 
\ G£2^o etcl ea continent, qnae dicere cupit; non autem per- 
' tinere &S ^d cog potest, quod Dammio est Tisum', cum eX' 
noifi' sic non habeat, quo referatur)» 5S8. ias pfj S^avoi^ 
(nt illa; Nitzschius ad II, 137» cam WoJfio m^ Daminius: 
),Dtinam ne moreretar,^^ quem sequitar Passoirius s. v. cS^ 
D^ II9 f, h^sed &s uecessarium est^.sine quo alienus hinc 



et ego kanc am^Ti ,'* itaque &^ est Bcribendum. Idem eadit in lociim 
ptollo aliter comparatum XV ^ 493. nbi Hector eo, qnod Teucms fru- 
rtni telum misit, ad generalem istam sententiam adducitur pronuntian- 
dam , quam sentcntiani tum refert ad rem supra indicatam : wg vvv^Aq- 
veUay juvvd-tt uivoQi afxui d' aQriyEi» Aliter comparati sunt duo Iliadis 
Joei: A.V1, 749. ubi yerba mg (sic mibi yidetur scribendum) vvv tv 718- 
Sifp ^ tnniov ^ta Tevfiiar^ repetunt, quod aate dictum est: (os Qtia xv- 
fiKfrf^ et^ quae iuterposita, quasi in parentbesi sunt dicta; et Il.XVlII, 
lil. de quo loco diximus. Utroque loco Dammius ^sicut** explicat; 
Don consentio. Loco Od. VIII, 176. Ulysses, quae in nniyersum di- 
xerat , ea ad £uryalum refert : ijg xnl aol ilSog fjuv aQinQmig , et re- 
spicinnt baee yerba ad y. 166. ovxalov iiineg* aTaa&aXt^ iiviQl i^oixagy 
ut repeti ista nunc yideantur aliis yerbis^ quare in Lebrsii sententiam 
discedere non possnm (ag praecipientis. Similis locus eitt IV, 209. ubi 
' generalis sententia media interposita est, et Sg superiora illa magis nnne 
confirmata repetit aliis yerbis. Eximendus bine est locus II. IX, 118. 
abi ex fpiXiiari ad <&g vvv tovtov %TiaB facile t^cTij t€ seiL ovTmg suppieri 
potest, u| locus ad comparationis genus pertueat. 11. XV, 292. t^g 
%ai vvv taaia^i htofJLai recte se babct, quod baec yerba, et quae prae- 
cedunt: o dr) nolXijv /davatov vnb y. iX, ita interjecta sunt, ut in par- 
entbesi dicta yideantur , et yerba ov yccQ etc. ad y. 290. referenda siut. 
Singularis est locns Od. V, 121—129. ubi ter post generalem senten- 
tiam demonstratiyo Sg illius sententiae exempla affcruntur. Sic Wolfio 
risum est, aicDammio etPassoyio; Hermannus autem (b jmn. ad Apbrod. 
219.) ter tog scribendum csse censet, etiam Bekkerus contra Scbaeferi 
aicL cr. pg. 13^. Adsentit Nitzscbius, ita tamen, ut extremo loco 
etiam Sg admittat, quod Passovius (s. y. Sg) necessarium esse judicat. 
Ettam £tym. Magn. boc loco Sg d' av expUcat. t5 (ogavTtug. Est lo- 
OM ita fere comparatns, nt teliqui, ubi ad geoeralem sententiam exem- 

{»Ia tum adjicinntur demonstratiyo a>^ inducta. £t de postremo quidem 
oco yix dubitari posse yidetur, qui aperte respicit ad y. ii9. otTE ^£- 
atg ayaaa&s naQ av9Qaaiv evvdCsa&ai y quod si conceditur, jam reU- 
quorum natura (&)$> fniVj wg 9i, ojg J' 'av vvv) ita est comparata, ut 
yix |ita relatiya cum demonstratiyis conjungi posse yideantur. Omnino 
autem apud Homerum caye modam excedas in relatiyo (og adbibendo, 
qni toties^ ubi apud alios relatiyum ycV coi^YKA^Vv«ti«m Vks^^vw^^ ^«scsiKi^- 
MtnUro 8it n»UB, qaod NitiBcliias %d O^. VL^ VSHl. T^^Xfc ^wsc^wN.- 
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esset Lic versnfl). Xyill, 202. ai&s /LCOi^ Hs' f^ctXaxov ^a 
Tov noQOv ^u^QTefJHS aypfj, (ut moUis me circumdedit 
pillus.^ XXI , 3bS/ Ss ^c^l aol f^eya . n^^/Li^ yii<pavGHo 
(ut illiB accidit). 

Eodem in geiiere numeranda sunt . exempia , ■ quae 
(sic.Buttmanno teste in lexil. L pg. 5S scribendum) 
aVTWffi'') continent: II. DI, 531). dos rf* avTWS MsveX 
^jt^Q^^ios €VV€* eSvv^v (ut ille). VII, 430. (as d'\ avnas < 
Qfad^ev ivKVi] /LtfiSes -^iaiol vshqovs nvQxaiijs enavr/veov 
Trojani). •, IX, 195. ,wg 8^ av^oDs IlaTQOiiXos — dve 
(ut Acbilles)^ X, 23. ..(S^, <^' aVTws MeveXaov ej^s tqo^ 
(ut Agamemnonem ). Od. III, 64. (Ss S^ 4xwo)s "iJQ^ 
^Odvaoijos wiXos vlos (ut Minerva). VI, 166. .cS^ S^ av 
ical yi>elvo iodiV hedi^nea dvfiA Sijv' (ut te nunc vid 
obstupui). IX, 51. (Ss S^ av%(as KiQnrj naTeQi^Tvev ev 
Y&QOtaiv (ut Calypso). XIV, 52. 'jnalQe S^ ^OSvaoevsy o 
fjuiv (Ss vneSenTO (ut factum est). XX^ Ji58. ms (^/ ati' 
EvfJiaios enei^aTo naai &eotaiv (iit bubulcusf idem X 
205.). XXI, 225. Ss 9* avTvos ^OSvaei^s ««cpaAag Hdl ^ei 
^Hvaasf {ni illi fecerant ipsi). XXII, 114. «3^ S* av 
T(a dfAAe Svead^v Tevx^ci naXa. (ut Telemachiis)» XX 
dOO. ms d' avteDS naiSes JoXiov itXvrov dfiftp* ^OSvi 
SeMav6(avT* ineeaav (ul Dolius). 

Similis demonstrativi ws usus est iis locis, qnor 
exemplum in nota ad Od. I, 166. tractavimus Uiadis X] 
142. ubi ms est ,,taiem animum habens^^ et per ,,idci] 

Eropterea^^ explicari potest. Sic II. V, 204. Ss Xin 
oc loco Pandarp^ causam exposuit, cur equos domi r 
querit, et ms expiicandum est: „sic cogitans,^^ comm 
autem vertas: „haiic ob causam, itaqne reiiqqi^^ sc. eq 
et cnrrum. Eodem modo comparata sunt: Od. II, 1 
Ss TO fihv i^sTeXeaae (sic i. e. dolo detecto, vertas: „ 
que istnd^ finivit." — cf. XIX, 156.^ XXIV, 146.). 
184. Ss f])^ov, fpiXe TexvoVj dnev&fjs' XI, 427. ws • 
aivoTeQOv ^al nvvTeQov dXXo vvvaiKOS (Lchrsins: „a< 
Don^^ vertit, malim „ita non^^ i. e. itaque non. Schol. 
ovT(os explicat, male. cf. Buftm. in addend. pg. 575. j 
tasse ovT(as scribendum est). XIX, 500. ws o fjulv ov< 
ioTl aooS' (hanc ob causam ille, ctim haec ita se habet 
salvus cst)» XXIV, 95. wg av fi^hv ovSe d-avmv ovofi* d 
aas (quae cum ita sint; Nitzschins ad II, 137: ,,des8hi 



{^ «yratgrecte scnhiiva^ cum S; (T' avTois adTerbium sit or 
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dtraiD, also/^ qnod idem eiBt; Lebrsias: „adeo non;^' esl 

aatem ,,itaqae non^^, nt ad XI, 427. praetalimas). — Jam 

allatis his exemplis magis expeditam n<ibis jadiciam crit 

de bisce locis : Od. lY, 93. wg ovti '^aiqtav Tois^e mea' 

teifaiv . dvaaaci. qaem locam Nitzscbias ad U, 137. expli- 

cat ^ywessbalb;^^ sed rcct6 ad buoc ipsum versam idem 

praefert ^^also bin ieb uicbt frob/^ Lebrsius etiam b. L 

i,adeo non^^ vertit, sed item est ,,itaqae non,^^ et assenti- 

nnr Dammio , qni cSg dicit sammam ex antecedentibas fa- 

cere. Omnino antem, nt dicam^ qaod sentio^ ista particii- 

' iae nostrae significatio ,,we8sbalb^^ iternm atqae iteram 

omnia exempia comparanti mihi ab Homeri nsn aliena vi- 

detor j est enim inter eos ioeos, qnos per ^jwessbalb^^ ex- 

plieat Nitzscbius, et reliquos, nbi £s per ^^ideo^ itaqae*^ 

reddi potest^ tam exiguam diserimen, ut Homerum simpli- 

cioris sententiarum nexns stndiosissimum haud quaquam 

iajnria afficere Tideamur^ si omnibus iilis locis ws pvaetu- 

lerimus* Idem cadit in eos locos, qni Nitzscbjo per ,,denn^^ 

expiicandi Tidentur, quam particnlae significationem Lebr- 

sins 1. 1. suo jure respnit. Itaque etiam his locis (as re« 

stitnendnm esse censemus, ubi cS^ nunc scriptum est: II. 

.'IX, 444» Ss' av k^necT* ano asio^ tpiXov T&tos, ,ov)c ^e- 

Xoifii Xeinea&^ — Heynius (ad 11. tom. ¥« pg. 693.) ex- 

plicat: ,>tibi pater me comitem addidit — nt ita uolim, 

qnare nolim^^ — Dammius: ,^quam non velim relinqui a 

te!^^ quod non satis cobaeret cum superioribus. NitZ' 

sclfiusjper ^^wessbalb^^ reddit, cui adsentire videtur Lebr- 

siua. Etym. M. per Sio explicat. Sed yidetur tamen etiam 

Sq a grammaticis scriptum fuisse; nam Parapbr. ovtws 

babet. Locns eodem modo comparatus est, quo Od, II, 

110. ws TO [Ji/iv i^sTikeaae — ^jsic^' i. e. quae cum ita 

essent^ sic etiam b. 1. ws est „quae cum ita sint,^' et quae 

aecedit optandi formula,. rem non mutat: ^^sic, quae cum 

ita sint, itaque, hanc ob causam nolim abs te rellnqui.^^ 

Jam resplcit ' etiam locns ad v. 437. nws av eneiv^ aTio 

aeio, tpiXov Ti^os^ e^&c^ Xmoi/ifjv olos, quod cum accedat, 

aecessarinm vidctur wg^ et est locus iis simliis, quos in 

snperioribus tractayimus,. Od. 11, 137. ws ov tovtov iyw 

nore [W&ov iviy/w, ubi ws eodem modo per 9,quae cum 

ita sint, itaque^^ reddi potest, quo loco Mitzscbius et Lebr* 

sins ws scribunt. Recte autem idem Nitzscbins observat, 

ws significatione ,,80 dass'^ adverbio relativo posthabendum 

esse, cum ws nusquam apnd Homerum slt „ita ut^^^ ^uod 

si quo locorsententiarum natnta Tec^mV ^ ^VXKt ^^^v ^Ci^^a^ 

exprimit, nt mox videbimus. ¥»\a^isi \4 ^Va»!^ vo. TvwsKxsas 
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eJitione ws ecribit-, Dammius autem nasfrnm cxpUe 
„!gitur, hac rationc iluctaa." Nc(juc II. I, 189. tofi L 
„da," ut Nitcacbio vidctuL' ct Daminio, sed relativum ,,wii) 
et ecquentia explicanda snnt: aic ego illatn quidcm taV 
tam, sed tibi enuiam Briseidem.'' Etiam reliquis locis, 
quos ad 11, 137. NiUscliiuB dicit „da, dena," explicaudoi 
esse, alia subesl aeatcQtia. Loco enim Od. 1, 237. u£ 
est sciibcDdum, de quo gcnere mox agendnm erit. Ejaa- 
dcm generis nobls sunl: II. IV, 137. VI, 106. XI, flSft. 
XV, 698. Od. II, aw. V, 11. IX, 34. XVII, 4i9. XXII, 
S19. ct alia, dc quibus deincepa aermo erit. Od. IV, 57S. 
explicabitur ad calcem quaestionis dc ws Dostro „daBa" 
Teddendo, ct VIII, 259. ilem est rclativuiu ,,wie." Hne 
pettinet etiam locus II. XXI, S9I. wg ov toi JIoTaftoi ye 
3a/At!/tsvac aiaffi.6v toriv „816" i. e, quoniam Jove adnn- ? 
ente ego (Ncptunns) et Minerva anxiliaturi tibi snmua , et . 
nt reliquis ejusmodi locis, cu's etiam boc loco verti potesl: 
„itaque, idcirco;'' aec turbat nos EtymologNB'^), cnjof 
omms vocabuli tug descriptio parvi aestimanda cst. 

Quod supra tcligimus, aliud genua id est, ubl, qndd 
Tactum est, vel facicudum vidctur, praemittitur, et in ano- 
dosi a dcmonstrativo liig incipienti id »eqnilur, quo illDd 
elHcitur; quae qnidem dicendi ratio Hoinero codcm loca 
est, quo aliis ecriptoribus visis („so dass^'), csnsam, ob 
qnani illud fiat, quod vcrba vocabulo wsre Bnbjccla indi- 
cant, praemittentibus. Sic 11. VI, 109. tpav 3i ttv' a&tt- 
VKTtov i% ovaavov aoieqosvtog TQioaiv ai.t^aoVTa MaieX- 
&hiev WQ iXehy&ev. diclnm esl pro wg iXtXryS^fv, tSsT! 
ffavai ttVTOvg — na-vsX&J/tev. Qno loco eliam scboll. Vea. 
A, B ag pro ot!i7M dictum praeFerunt. XIII, 135. ^«VOf I' 
tf' Innoxoftot xoqv&bs Xafin^otat tptiXoioi- vev6vTb)V tSfi l| 
nvxvol fipfOTaaav dXXvXoiatv, acil. mgrs il/avsiv xoQv&ag] — l! 
(cf. XVI, 217.). Xly, 60. ovr av frt rvoh}Q etc. £iQim- f 
/*)^ xntivovrtti pro ws inifti)^ xi., werc /w kv ae yvmftu- I.' 
XXIV, 422. ms Tot Kr^SovTat /taitaQtg 'd-tol viog Hjos, — I 
iSqz' ovde %i 01 y^^tag otjifeTat, ovde fttv cvAui ^adova' — 
Od. V, 480. tus Ttvxvoi aXX^Xoiatv e'pvv inafioiSaSlg, 
WSTE TQVQ firjr' avifmv Sitteiv ftivog — fMjSe noz 'Hi- 
kiov — aXTlaiv ^aXleiv, 11^1' oftSQov neQaav SiafiTteQtg. 
Ita comparata sunl Od. IX, 54. tiXX' ifiov ovtiots &VfioV 
ivi oTJj&eaaiv f-icei&ov. wg ovSlv yXvxiov '^g naTQiSog ovSk 
loxtjiav yiyvsTai, quod Lehrsius recte „adeo non" teddit. 
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ete.^^). Prorsns his similed snnt loei: 11. IV, 1S7. dis o' 

i^akov Tq&BQy wsTs &ava*v6v vv toc oQxta i^afxveiv^ (juo 
loco Lehrsius proponit wq significatione oti ovtmq acci- 

fiendnm; etiam Dainmins: ,,quandoquidem et quoniam,^ 
toaphr. ov tqottov^ qnae minus placent* XI, 689. (Sg 
"^fidg navQOi, X€Ka7m/4,ivoty iv JTvAw ^/iisVf (Hs^e noXeaiv 
^Eneioifs XQ^^^S 6g}€U€iv, Schol. Yen. A ad h. 1. habct: 
isi OTidvTlToifOTei^ OTi "^ i^vina. Possit sane etiam' tempo* 
nJe (OQ esse, quod si cui praeferendum Tidetur, non obsta- 
IBI18, cnm (os temporale non ubique in protasi sit^ $ed oti 
(wdl) apnd Homerum nusquam particula (as «xprimitur, 
qoare displicet schQl. Yen. A ad y. 688. ^to^ otimiov 
ima TO TsXos tov aTiyov , ij ovvaTiTiov T(a i^ijs. 6 xal 
pikTiov ' TO yaQ ds ^vtI tov oti. itrvl xel/iievov* Non abso- 
aum tamen veteribus grammaticis (Ss ▼i^um essc, docenl 
seholl. Ven» B et Lips. ad y. 688. iav Sk eis to o^peXkov 
(ni^(Ofi€V, 6 i^s OTi^os «*a*r' I9i(»v dvanetpdivriTai ^ %al t6 
is dvTl Tov 0VT(as» Eliam Paraphr. ita explicat: noXXols 
yap ol 'HXeioi XQ^^ iy^QediOTOvv. 0VT(as ^/ut^eis 6Xiyoc 9iai 
ii€Koniait6T€S iv JIvX^p vnrjQyofJiev* Sic etiam Dammius: 
•^sic nos panci — in hoc statu,^^ Woifius cog habet. II. 
XV, 698. Ss iaoviUf€V(xis ifidyipvTo, wstb ae tpivai. — XXII, 
348. Ss ov% «a^* os aijs ys nvvas ii€(pa\rjs dnaXdXzoi, 
wsTe /iovXoi/ifjv dv /le fjuivos ml S^v/u^ov dviivai, (Sfi^ dno- 
Tafiv6/if€Vov KQia cS/uevai, qnod recte etiam Dammius ver- 
tit: 9,adeo non adest,^^ item schol. A recte habet ^iXTiov 
nQO TOVTOV aTi^€iv Kal To (os dvTl Tov ovT(o Xa/ii^aveiv, 
qnamqnam schol. Paris. dicit: '^QioTaQXos fSs X^Q'^^ '^^^ 
paqeias, et Paraphr. oti ovk eoTai, de qua vocabuli (as 
lignificatione diximus. Od. I, 227. &s Ti^^) /loi v^Qi^ov- 
T€S vn€Q(pidX(as doniovaiv daivva&ai xaTa Swfjia^ (hsT€ /lu) 
iqwov TdSe y' €lvai 8oK€lv i/u^oi. Sic accipienda sunt II, 
2a3. et V, 11« Ss ovtis /Jifi/Jt^vrjTaL • — tasTC jiii^Tiva 8eiv fVt 
nQ6(pQiyifa dyavov xal rjniov ^lvai ctc, queiu locum recte 
Lehrsins explicat ,,adeo non,^^ ac rejicienda est iMtzschii 
explicatio (ad II, 157.) ^^da, denn.^^ Nec scholia sequenda 
Tidentnr^ quae priori loco (Ambr» Q ad v. 252.) (as per 



19) Xni, 88. XIX, 888. 442. (cf. V» 480.) XXI, 599. (quod per- 
pcrmm Damniias yertits »,iiti in manibas suis rersat id — so wie;'' 
recte Wolfius: &g,) 

20) sic Bcribendam, non (S^£, quod cx scliol. Ambr. Q elucet, 
expUcante eo th (oq aytl rov on * falso id quidem , ut sequcntia : t6 J^ 
miSy 8w juoft Soxovaiv v/?q^{ovt€s uTceQipicii^taq <» ^"«sbl \a<i v^^^ \Xa!saKcs«a^ 
nnaqium ut yyweil.** 
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oTi explicant, altero (schol. Pal.) &avfiaaTm6p dieaiit 
XVII 5 449, cSff Tig &ccQaccXiog nal dvaimjg iaai nQottcvfig, 
oigTe ae %ayja mK0]v ^iyvTtTOV xai Kvtcqov iSalv* non 
aatem, si Dammii acciperemus expiicationem ^^VFas fur ein 
nnyerschamter nnd dreister Bettler bist du!^^ yersus cnm 
superioribns satis cohaereret. Cum Dammio etiam Lehr- 
sins locum yidetur intelligere, qui enin cnm loco XVII, 
218. comparat, aliter ibi interpungens: vvv fjfiv Sfj fiaXa 
naviv iK,a%bg xa%6v fjyfjXaC^i. wg aiel rdv 6/^iov afei 
&eog mg.Tov Ofjuolovl consentit Dammius: ,,at semper simi* 
lem Dens ducit ad simiiem!^^ Sed retineri potest Wolfii 
diTisio: i^y^Xa^ei' — Ofjbolov. et &g scribienaiim : ^^ita (ut 
vanc fieri yideo) semper similem Deus ducit ad simiiem/^ 
De Tocabuli &g sienincatione 9,ad^^ in fine hnjus quaesfio- 
nis sermo erit. dimiies postremo huic loco sunt li. XI, 
817. &g aQ^ i/iiXXeTe TtjXe tflhov x. n. a. aaetv (at fieri 
nunc vldeo) et XII, 34. mg aQ^ Sfji^eXXov omad-e H. 9i. ui. 
^dijaiuevac (ut antea expositum est). 

Jam nt redeamus ad id, in quo versamur, eodem 

modo, ut snperiora, comparata sunt Od. XXI ^ 123. ag 

eviit,6a[jutag auvjae^ mgi^ %a^og iXetv navuag idovTag' Dam- 

mias: ,,qaam otdinate,*^ sed est: y,tam ordinate*^^ XXII» 

519. cU^ 0V7C eavi yaQig mToma&^ eveQyicov — ,,adeo non 

esi (ut recte yertit jLebrBius , aliter Nit^^schins: ,,da, denn^'^ 

Danimius: ^^quam nulla est^^ — ) gratia benefaetoram po- 

stea, ut (quamquam retinebam ilios) tamen moriturus sim 

(Heiaoiiiat et quidem ovShv ioQydg), Ciaudat hnjjos gene- 

ris agmen versus li. XVlI, 328. n^g av iiai vnhQ Aeov 

etQvaaaia&e ^IXiov ainetvijv^ (hic subaudias necesse est: 

ovi^ iQvaea&e) Sg Sy (sic scribendum Tidettir ; Kuehnerus 

in gr. §. 691, B« mg 8ri vertit: «^da ia,^^ DamnAias: ^,sic- 

ut sane,^^ sed Paraphr. ovtio Stj eloov) XSov aviQag ceA- 

Xovg naQ^ae^t ue a&ivet ue nenoi&^Tag ijvoQitj re nXij&ei ve 

acperiQta nal vneQdia S^/nov eiovuag — quae ita miht vi- 

dentnr cohaerere: „]ta scilicet confisos yidi virtnte sna 

alio9 viros (graecds^ ut recte Dammios monet) etc» nt non 

videamini liium tueri posse. — et Od. III, vcrsns 301. 

ubi in edd. est: &g o /iihv ev&a noXvv ^iouov »al yQvaov 

dyeiQwv JyAaTo ^v vrjval xwt* dXXo&Qoovg dv&QOigiovg' 

T^wQa Sh uavT^ Alyio&og ifjf/rjaauo oho&i XvyQa, xveivag 

^^TQeidfJv ' Nitzschius mg scribendum esse censet (cf. enn- 

dem ad lU, 248.), in eandem sententiam abire schol. Ambr. 

(^ rjderi jpotest dicens (og ovh ijv inl uijg oiniag 6 Me^ 

^^^ceoff^ ovSh ccvTog eui[j(fiiiQrjaa%o nov AiYia&ov, qaamqoam 

m/aas bia poeiae verba explicantar, quam te\ Ufi.Ue mt»&^ 



iDJicitnr^ Ferri potest ista matatio, sed non opus e» esi^ 
coni, si wg antecedentia complecti intelligas , et TotpQa. Si 
ad noram rem transltum facere, sententia eadem maneat, 
qnani etiam praefero rationem ob de in apodosi non ita 
freqnenter usnrpatum. 

0e demonstrativo £g cum xui et oy&i conjnneto dixi* 
mns , nbi de grammaticorum ratione mg scribl jubentium 
feeimns verba , qui demonstratiyi ^g nsus etiam apud At> 
tices obvins est 

Ad demonstratiynm awmg b. avT0g quod attinet, non 
idem hoe significare, qnod (Sg, otiToiff, Battm« in lexil. U, 
pg. 35. sq» docnit) quare hanc vocem a qnaestione nostra 
alienam dnco. 



Capnt alternm. 

De relatlTl wg et rellqaaram, qaae inde 
ortae Tldentor, islgmflcationam tI et 

ratlone. 

Ex demonstratiTi mg primaria significatione ad relati- 
yam particulae ^im quo tempore et qua ratione transitus 
sit factns , nonnisi eonjectura , qua parum saepe ejfficitnr, 
asseqni possumns^ apud Homerumy cujus carmina prima 
literarum graecarnm nobis supersunt monumenta, frequens 
jam est relativae significationis usns, quin etiam ad alia 
genera hnjus particulae yis proeressa est^ quae tamen fa- 
cile ad relativum adyerbium reducas; Proprie etiam hac 
significatione particula wg accentu notanda esset^ cum usu 
tantnm» n6n autem origine a demonstrativo adverbio dif- 
ferat ; sed mos est autiqua consnetndine receptus , ut ex- 
terna quoque specie istud significationis discrimen indice- 
tnr, et wg ibi tantum scribatnr, ubi est ovTwg. Retinet 
tamen etiam relativnm adverbium accentum suum, ubi post 
nomen comparatnm ponitur, veluti &€6g wg. — Videtnr 
antem primue^ relativi wg usus is fuisse, nt demonstrativo 
responderet, tnm ita processisse, nt intelligeretur demon- 
strativa particalif, quae, cum semel omitti coepta esset, 
deinde ne desiderabatur quidem 5 et sic ad particulam con- 
jnnctionis vi nsnrpandam via evat mnnvtik^ qjaAft. ^s^^ass^ 
coojunctionis , quam gTamin^Vvci ^<c»3qX ^ nv% ^ ^^\. ^ ^ ^ 
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tet, qualiB inler eingulaB Bcntcntias ->) intcrcedat ra- 
GOD|Ungendo jgitur namen diicuut , cuni lelalivnm 
rationcm tanloni indlcet inter singulas ree vel sea- 
~~ui«s inBtitulam. 

Prlmo igitur loca de relativi ws^^) ad demonstrativani 

i spectaatis UBU dicemus , (juem primarium diximus esse (ut 
— "ie); et hacc quidem ratio apiid Ifomccuiu iis compara- 
tionibus propria esl, qiiae imagine qusdaui rem aliquam 
depingcntes meJiae eaepe narrationi inscruDtnr. Solcnt 
imlCiD maxime per lae — tjis, wg 01« — wg, etiam we — 
laBsi ejuamodi comparatioDeB. conjungi ; quibus omnibuB 
locia cura u>s apcrle eil noslrum „wie," uc siguiBcatione 
espedita res csl. Scd variaut ejusmodi comparalioDea et 

• quod atliuet ad dcmoustrativa relativo rcspoudcntia, el mo- 
dis cum relalivo conjunctis, nec lociis his particulis ubl- 
quc idcm est inter reliqua verha , quare quac in hia oo> 
tanda mihi videntur, ^aucis complcctar. De modis aulem 
et lemporibus in comjiaratioDe ah Homero uBurpatis bte- 
viorrs csse poterimus, cum qui hac dc re pluribus videre 
in auimo faaheat ((|uod bujns loci dod puto ease , quia ta- 
lia quaestio nou ad ws tanlom pcrtiuct), facitia ei aditas 
cst ad grammalicos banc rem tractantcs, veluti flerm, de 
legg. qulhusd. eubt. s. If. fl, pg. 4. sq. cf. etiam 8 — 11. 
euudem ad Vig. pg. 90!)— 12. <ed. rcc), Thierschium in 
gr. pg. -iitli. et 'iOS. (idem pg. 494. agit de modis in ea- 
dem comparationc mulalis); confcras etiam NilzEchium ad 
Od. fV, 532—40. V, 249— «1. cl 528-52. ct dc varlia, 

?uihu9 comparatio fier! solet, geucrihus Spitzneri excurs. 
XXVf.) ad II. XV, 582. uhi ad locum Eustalbii vi- 
dcas eliam scbol. Ven. B ad fl. tX, 2t>9. Negligi autem 
ea posBunt, quae BeyniuB (II. tom. V, pg. 693. sq.) hac 
de xe contulit, qui cum omninu rem minua accurate espo- 



Sl) Snnt etiam, ijane gini;ala vocaLula canjuDEfanl , canjunclionef, 
scd ptopne eliim Laram nBtarn ca egt, ut senlcnliaB tupnlnnt, Gt «AQ- 
IneliiMie aliiiua lacta u»am ilium iuJuciunt, (fuo canueGtnnt lingula 

83) Reialiva adTerLit notio ,,wie, sicut" Lis vociLus eiprimi uiud 
Uamriom solcti rag, &sit, mgct, ojiios, ijpTt, ifnamm oncos rari^sime 
ad deuioniitiativum lespicit, raio etiom Tilke demansliativo reBpnuclet. 
aaepias aiiii et luftc referuntui' ail lu;,- ufneQ raTo gic in unnni vocem 
coojunclum eit, Bolet euim inler log et n{Q BliuH vocabuluin inncr!, mro 
etiam ail dciDonBlralivum siiccIbI. Ad stj;niGciilionem ijuad nlliael, unl- 
/imi eat Jitcrioma, fi cxcipias fu;(^, ijiind tunicn saepe, ul eliani *i; 
6r^, aimplieiB relativi focum olitiuet , nisi pcr utlitiKiu eiucmoili taco» ei- 
•iteare praetalctif. 



snerit^ tam ne conjnnctiynm qnklem istum, in qno e et 
pro 7] et (0 nsnrpata sunt, Yiqetitr cognitnm' habnisse. 

Jam maximam partem conjnnctiyns apud Hbmernm est 
in comparatione , praecipne post fo^ OTe, quod Nitzschins 
ad Od. y, 249. recte explicat: ^^wie es stattfindet, wenn^ 
falls,^^ latine: ^,at qnum^^ (sic Terentius: ^banc amabat, 
nt qnum maxime^^). Ilanc dicendi rationem ellipsi expli- 
candam esse, conspicunm est ex talibns iocis^ nbi ntrum- 
qne sunm babet yerbnm^ ut IK Y^ 499. sqq. (og ^' icve" 
fiOQ ayivas ^OQeei leQag ^av' dXmig , dvSqinv Xi%[mVTmv, 
ore Te ^<xv&7] JijfA/ijTTjQ ntQivfj etc. wg vot' ^jiy^aiol XevHol 
vneQ&e yivovro itoveffaXfp^^). Est antem conjnnctivi ea 
yis, nt id afferat, qnod si ita fors tnlerit, fiat^ indicati* 
ynsy qni maxime post •simplex relatiynm locnm habet^ ea 
comparat, quae yere snnt^ optatiyus antem in re cogitata 
tantnm yersatur^ quae nnm neri possit, necne, in medio 
relinqnitnr. Sed baec omnia ex poetae arbitrio pendent, 
ac penes eum est bac yel illa ex parte rem considerare^ 
modo ne rein, quae fieri neqnit, tanquam factam, ant eam^ 
qnae soleat fieri, propopat; quo antem loco indicatiyus, 
Ycl conjunctiyus ^ yei optatiyns praeferendns sit^ jndicare^ 
cnm a nostra qnaestione abhorreat , editoribns el gramma- 
ticis modos tractantibus relinqnimns, qnod nostro jure fa- 
cimns, cnm relatiynm adyerbium nonnisi comparationem 
fieri indicans cnm modis proprie nihil commune habeat^ 
et in sententiarum ratione positnm sit , ntrum hic ^ an iile 
modns sit eligendns^). De tempornm natiira yide gram- 
maticos. 



83) cf. XII. 278—87. (wgrs — S« t£ - wf--), XVI, 584. «qq. 
{tog — 0J€ — Sg) et n, 781. sqq. (ubi est wg cuni participio, tum 
ore T- » et Sg repetit, quod supra expressum est.) 

24) Qnodsi quis de modorum ratione in comparationibus accuratius 
qaaerere Velit, omnes locos, quibus (og apud Homerum in comparatione 
usnrpatur, hic enumerabimus ; reliqua ^enera, quae ad nostram quae- 
stionem non pertineut, negleximus. Sunt autem hi loci: (ag -^ tjg II. 
n, 326. sqq. y, 161. VII, 4. VUI, 306. IX, 4. 525. X, 183. 48». 
XI, 115. ^. XII, 156. XVI, 552. 765. XVIII, 161. XX, 490. XXI, 
22. 362. XXII, 93. 199. 262. XXIII, 222. Od. V, 568. VIU, 525. 
XV, 174. XVI, 17. XIX, 205. XX, 14. Loci u, ubi U tog demonstra- 
tiTum subaudiendum est, et demonstrativa comparationis pars demon- 
ttratiiro Sg tum aut repetitur, aut alteri comparationis parti apodosig 
eo adjicitur« cnpite priorc tractafi sunt, ubi videas etiam ea exempbiy 
quae dtg babent aliis relatiTift apodosin adjungens. to g &* ot€ -^ &g 
(ubi particula cT^ abest , (og ots non ad Sg est referendam, sed Sg, quae 
comparata sunt, complectitur) U. II, 147. sqq. lU, 33. IV, 422. 452. 
V, 597. 902. VI, 506. Vm^SW.X,^. ^fS>q V ^x* «.v — ^^ "*^.^;: 
XU, 4i. XV, 80. 170, XMl, \STO- m.^^l^.^KXSS^'**^^^^^^-^ 
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Ut igitnr, qnod primntD statnimos essc, primo loeo 1 
tractcmiis, solet relalivo wq io comparatioDibus rcspondere 
uc, Ut cxemplo utar II. IX, 4. uie 6' avf/ioi ivo ^iovtov J 
o$iV«TOv Ix&voeVTay BoQir,s «ai ZifVQOg, tiois QQtjiiij- 1 
■3-6»' «jjTov, ^^ow' ilaniwjS' aftu^ts rfe tc J(V|(*« xeXtu- j 
vov xo^^ETut* noUoy Si siaQi^ aAw ^iixos t^evav Sg ' 
iSaiCezo 'd-Vfios ivl arij&saacv 'Ajamv. Et sic omnu , 
exempla comparata sunt, uki cjusmodi imagincs^ad fm 
qnas! dcpiugendas uarratioDi inseruutur, quae si quis ah' 
esse hinc nolit, satis duxi esse in nota snpcriore ea ena- 
merare, cum ex uno tioc loco oniDium illorum ratio facile 

[terspici possit. Sunt tameii, quod alitcr Geri nequit, etiam 
oci', ubi nulla ioiago est, et simplicitcr res iiarratae per 
(Uff^Ct f^s compoDUDtur, ut 11.1,312. Qi^^iS 8' ws ^ijJazo 
yovvtav^ u!s exsi' eftsietpvvia — tiUti prcbenditj itn teDe- 
bat.'_' XIV, S66. « rp-^s us TQtasaoiv aQt^^i/tev, lis — ne- 
QiXwaa-co — XXlV, '537. ios ayay\ ws /t);T' ap tib 'i^'^, 
/t^T' «Q TE vofjGt} , quem locum si quis ita inlelligat: 
,,owTWfi dsyay', taste /t»/^' Hq TivatSetv, fi^^' ccq re voi}- 
vaif*' uon memiuit is, los nusquam apad Homcrnm eBse 
pro msTe. Est autem mg simplex rclativum et per ellipsin 
ila nsurpatum, ut plene diccndum sit: tug Sei a' ayeiv av- 
Tov, fttj ~ quod idem cadil iu latioum „ut ne" — ,,ita 
duc eum , ut ue quis videat eum" (sic DammiDS), qood 
dictuu) cst pro: „ita dne eum, ut dncendus csl, ne quis 
Tideal eum." Aliis iucia tas iu oplaDdi FormuliB respon- 
det relativo ad ea, qiiac pro certis sunt, speclauti: U. VIII, 
540. el yuQ iytov wg eii}v a&dvuros etc. us vvv ^f^Qtj 
■nSe xaxov (piQtt AQyelotatv , qnibuscuui Kuebuerus iu er. 
§. 830. rectc confert Ter. Heaiit. IV, 3, 8. „ita me Dii 
ament, ut ego nuoc laetor." Paullo aliler comparatus est 



X, SIG. XXU. 4611. XXIII. SS3. el X, 410. uL! IndkalivuB aequltor, 
qncm ThierBcLiDS io |;r. pg. 495, 10. per aaBCalalliiiUii exeuial.) 560. 

XI, iss. aea. 4i4. 402. (w; d' ojiow - cf. od. iv, zzn. xvn, lae.) 

J58. XII, 4BI. XIU, 334. BB8. XIV, IG. 414. XV, 803. «79. XVI. 
Sia. S97. 564. (dE iii loeic, ubi gi^ posl m; vic repetltor, vide THIx- 
scUum ad OA. V, 450-5«.) 825. XVII, Gl. 589. XVIII, S07. 219. 
XIX, 5S7. XX, 49S. XXI, 13. 2^7. 546. lies. XXII, IGS. 189. XXIII, 
692. Od. V, 528. 452. 488. VI. 232 IX. 591. Xil, 9^1. .MII, 31. 
XVII, SI8. XIX, U8. XX, aa. 66. XXI, 406. (ubi aubjectum, quod 
deindc repetitur, priiemigsuin eit.) XXUI, ltj9. XXIV, (t. EicMpla, ubi 
pasl CDmpBraliooero siiie demonitraliTa puticnlB lactam ms Bupcriora 
rcpetit uut apadoBla addil compaTalae rei parti alteri , capite priorc ab- 
Malrimui. a,V rf' Sre -- tvlat eit II. IV, 141. el rorni 271!. oic J' 
/'-'■— ^j^V-ry //. XVII, 265. et loaoa Vm. aSft, ^ooov - «i^ 
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Od. 111,219. elyaQ o' Ssid^iXoi q^iHeiP yXavxmms ^^&ijv^^ 

is tot' ^OSvQQfjos nBQinfjd&vo — ia sequentibas illad al 

yiLQ a^ £s repetitiir: si a' ovtws e&eXoi (piXieiVy de quo 

geaere sicnt de ms relatiyniu wteeedente cap. 1. diximus. 

Com illo lliadis loco comparari poasnnts 11. IV, 179. ali&* 

(wv(os inl naai^ '^oXov %eXeaei ^ AyafiAefivoiiV ^ ws nal vvv 

ihov OTQaTOV ijyayev ivd-dd' ^A^amv XIII, 82S. sqq. ei 

fOQ ivmv ovTut ys Jtos nats aiyioxou) eXijv Tj/LvaTa navTa 

etc. ms vvv '^/AeQfj ijde xanov (peQet^ ^^AQyeioiaiv — fXVlII, 

46& al yaQ fjuiv S^avaTOio dvsTjyeos (aSe dvvaifj/tjv voacpiv, 

moHQV^pai, — (Ss ol Tevffa iccfJloc naQeaaeTai — Od. XXI^ 

405. ai yaQ Stj ToaaovTov ovrjaios avTiaaeiev ^ (og ovtos 

siOTe TOVTO SvviqaeTae ivTavvaaaS^at. Od. IX, 825. eodem 

modo se babet^' ita tamen, nt demonstrativum subaudias^ 

de quo jeenere infra agemus : al yaQ Sfj 'ifjvx^ijs Te ical aiu" 

vos ae m)vaif(/if}V eiviv noi^aas ffte/iMfjai^ Soaov ^'^iSos eia(f) • 

(os ovH ocp&aXpifOV y' iTjaeTac ovS^ ^JEvoaiyS-oav» Odysseac 

loco (III, 2{9.) similia •nut: Od. XyUI, 239. af yaQ -^ 

ovTm vvv /A^^fjOTTJQes iv "^fJueTeQoiat. Sopuoiaiv ve{mtev xetpa'^ 

Xds, etc. As vvv Iqos ixeivos "naTai vevaTd£(ov xecpaXij — 

cojiferas etiam bos locos: IL III, 309« mSe ocp' iyix.ecpaXos 

lafidSis ^eoiy (Ss oSe olvos — IV^ 313. ei& ^ (os 'd-vfjios 

ivl OT^^&eaai (piXoiaiv^ (os ^oi yovva&* inoiTO — XXI, 

430. TOtovTOl — vvv ndvTes — elev — (oSe Te S-abaaXeot 

%a\ TXi^uiyues^^ (os ^^(pQoSiTTj ^X&ev — XXIII, 84. cJAA' 

ofAfOV, (os iTQd(pri fjieV — &s Sh xal ooTea vdtv ofjinj oqqos 

ifji^MaXynTot. Od. XIV, 441. al&' ot/rco^, JEvfiaie, (piXos 

Jtl naTQl yevoto^ (os ifioij— (idem estXV, 541.) ct cum 

imperatiyo: II. VIII, S25. (aS^ «-(rrw, TpcSeg fJueyaXriTOQes, 

ms dyoQeviO. De reiiquis exemplts, nbi ms ad aiia demon- 

strativa refertur^ postea Tidebimuss de As ~ (os cap. I. 

diximus» 

Jam nt redeamus ad primum relativi (os nsnm, qnem 
diximus enm fuisse, ut demonstrativo (Ss responderet, idem 
factam.est in ejusmodi comparationibns, nbi (os cnm con-* 
jnnctione aliqua copulatnm in protasi, et in apodosi ws 
positum est, veluti il. II, 147. (as S* oTe xtvijafj Zi(pvQOS 
§adv Xfjiov iX&dVf Xd^qos inatyiC(ov , im t^ i^fwet daTa* 
%veaatv' (Ss tAv nda^ ayoQ'^ ntvfjdTj. (Reliqua bujus ge- 
neris exempla supra contulimus in nota subjecta,) 

Ab bis exemplis diversa snnt, qnod imaginem nullam 
eontilent, II. IV, 319. i&eXotpui xal avTos &S ifjuevj (os otc 
Slov J EQev&aXi(ova naTiKTav. XI ^ 611» evA*' Sq» t;^4^vv*v 
— wff o^oTe — veittos lTV)^dij — (^t^^^^XXSSL^^Sfev^^^ 
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ofjboifi /LibiQa TetVHTai, nelaofv^ — XIX, 134. wg %a\^m^ 
(ut illitd f. €•) — ov Svvafji/tjv XeXa&ea&^ ''AvfjQ — XaII, 
S59. &Q (nt ego facturus sam) di av qb^biv. (Dainmiiias 
9,6ic et tu facere memeiito/^) XXIV, 5tOO. nm S' Sg no^i 
Molqa le^aTOMi/ yetvofiivfp iTvevijae Xivfp (nt factofn est) — 
S34. log fjulv xai Ilfj^i' (at solent in aniTersum facere) 
S^eol doaav dyXad S^Qa i» yeveriJQ — Od. I, 466, vvr 9* 
filv (Ss dnohaXe xaKov fjuoQov (ut dixi)i4) — II, 529. 
(ae vv Ttov Vfifiiv ieiaauo xcqSiov elvai. (ut factum est) ") 
m, 228. ovd\ ei Seol ms i&eXoiev {nt dixisti). YU^ 219. 
wg xal iym nev&os fihv 1)^(0 (pQeaiv (eodem modo, quo 
dixi iieri solere.) ^^) VIII, 176. (vid. not ad t. antee. siib- 

14) NitzscHiiis banc locnm cum XIX, 8S. et U. XIV, 142. con- 
parans yertit: ,,nun aber ist er so ganz dabin;** sed Sg nunqnam boc 
significat apnd Homerum, babet enim ^bique, quo referatuif, itn ta- 
men, ut saepe cogitatione illud supplendum sit; sic bie yersiia aperCe 
respicit ad ▼. 161. sq. ot; dri nov kevx oOi^a nvd-STai oufiQtp etc. Si- 
miie quid, nt reliquis locis , quos supra contolimusl, ad XIX, 85. cst 
subaudiendum (£{ cT' o jihv &g anolijle) veluti: „ut Yobis (scil. talia 
facientibus) videtur." Locus Iliadis aliter comparatus est. Iln Neptn- 
nns, duro Acbillis animo reprebenso, addit: alJ^ o filv Sg &n6loitOf 
„iUe quidem sic (i. e. talem animum babens) pereat,'^ nt commode es- 
pUcari per „idcirco, propterea'^ possit. 

15) Scbol. Ambr. Q: toi/to yag vuly wcpBXifJKOTAtoy elrai i^ayij, 
tovT^dTi 10 ^uh firj ^/siy iSCay yavy, dJiV ifinoQoy nkuy. 

16) Simiiis Jocus, ubi, quod in universum antea dictom ett, ad 
certum exemplum tum refertur , est U. XXIV , 554. Quare magis mibi 
placet scribere al?, quam cuf , quod Nitzscbio placet ad V, 121. provo- 
eanti, de quo loco infra vidcbimus. Est autem in nniversum faus IIo- 
mero nsus, nt, ubi dubius inter wg ti&g baereas, oi^ scribendnm videa- 
tur. In ejusmodi tamen locis, ubi tog xaC exemplum induelt, videndnm, 
utrum res quaedam in nniversum dicta ad siBgulare exemplnm referatwr, 
an oblata quadam oecasione univcrsale istud et quasi proverbium tan- 
tummodo in animum revocetur, ut Od. VIII, 580. xixaysi toi 8Qa^vg 
(oxvy (og xal iwy "HipaiaTog iojy fiQa^vg elley ^AQrja, dtxvtatoy 7t€Q 
ioyra S-Baiyy ubi cog recte se babet. cf. Od. I, 55. o2 ^h {fiQOtol) xe^ 
avTol aw^joiy draad-aXCnaiy vnkQ fioQoy SXyi l/ovcrtMA, log xal y^y ASr- 
yiad-og vnhQ fxoQoy — yfjf^^ — • Clum bis Lebrsius L 1. comparat U. 
Vf , 262. et aVIII, 111. Sed priore loco (bg tvvri xixfirixag respicit ad 
X6Xfj,rid)ti (i,viro , qui , ut tu , defatigatus est^*) , et ad utrumque fjiiyog 
fjiiya olyog di^ei est reterendum , quod cum , si &g scriberemns , fieri 
non posset , de tag ne cogitandum quidem est. cf. U. XVI, 516. Aitero 
loco (Hg scribendum videtur; respicit enim ad v. 104. sq. dXX" 7\uia 
naQa ytjvaCy, ittoaioy axO-pg dQOVQrig et w. lOi^ — 110. quasi m parentnesi 
dicta sunt; de quo genere deinceps dicemus. — Sed quoniam semei lo- 
corum eorum, ubi (og exemplum affert, mentio injecta est, pancis hie 
rem absolvamus. II. IX, 542. verbis inel oatig ayriQ dyad-hg xal ixi- 
q)Q(oy, trjy avtov (ptliBt xaX xijcfcrae AcbiUes demonstrat, non solos Atri- 
das suas uxores amare , subinteUigCDdujn enim est post quaestionem il- 
lam: ov fiovyoi (piXiovat vel tale qnid. Quod ubi m nniversum demon- 
8travit> ad se ipsnm iUnd AcbiUes refert: „8ic (subaudias &ya&og ^y) 



' 15 

J^. an^diendiint esit nt fieri illnd solet.) IX , 339. 97 roi oiaai' 



* iievogy ij «eai S^eog &g pceXevaev (facere, nt feeil). XIII, 




ms voavtfoas 'iS-aKfjvSe xmv ^OSvarj^ lv\ oiKOi eXnoifJu*, (nt 



ilia omnia Nestori dicemns, et qnae seqanntur: las Tcaqa 
^ ae2:o etcl ea contiueDt, qnae dicere cupit; non autem per- 

tinere &S ad (aQ potest, qnod Dammio est Tisum^^ cnm «?- 
^noifjb' sic non babeat, qno referatur). 339. (Ss J^^ '^'avoc 
r '{nt illa^ Nitzscliiua ad 11,137» cnm W0J60 ias^ Dammins: 
^ „ntinam ne morerctur^^^ qnem sequitnr Passoyins s. v. las 

D, II, {9 b^ sed cS^ uccessarinm est^.stne quo alienns hinc 



et ego banc am^ii,'* itaque (oq est scribendum. Idem cadit in locma 

paaUio aliter comparatom XV ^ 495. ubi Hector eo, quod Teucrus fru- 

gtra telmm misit, ad ^encralem istam sententiam adducitut pronuntian- 

dam 9 quam sentcntiani tum refert ad rem Bupra indicatam : mg yvyldg- 

yeUoy ui^vd-H uiyoQi cifJLUi S^ aQriyei. Aliter compairati sunt dao Iliadis 

Joci : A.VI y 74o. ubi Terba &g (sic mihi videtur scribendum) yvy ty nB" 

d/<p i$ tnn<oy ^in xvpiar^ repetunt, quod aate dictum est: c^^ QiTa oev- 

fiieti^^ et^ quae iuterposita, qnasi in parentfaesi sunt dicta; et Il.XVlII, 

lii. de quo loco diximus. Utroque loco DammiuB ,,8icut** explicat; 

non consentio. Loco Od. YIII, 176. Ulysses, quae in universum di- 

zerat, ea ad Euryalum refert: a}g xuX aol elSog fhy aQinQsnig , et re- 

spiciunt haee verba ad v. 166. ovxaXoy ieineg* araad^Xtp ay^Ql fiotxaSy 

ut repeti ista nunc vtdeantur aUis verbis^ quare in Lehrsii sententiam 

discedere non possum (og praecipientis. Similis locus est IV, 209. ubi 

' generalis sententia media interposita est, et Sg superiora illa magis nune 

confirmata repetit aliis verbis. Eximendus hine cst locus II. IX, 118. 

uiii ex (fiXriarji ad ^g vvy xovxoy %%iaE facile xCai^ r£ scil. ovjfog suppieri 

potest, ut lociu ad comparationis genus pertiAeat. II. XV, S^Si. ^g 

r xal vvy ttaasa^p otofiai recte se habet, quod haec vcrbn, et quae prae- 

cednnt: o dri noXXtov /davatov vno y» iX, ita inteijecta sunt, ut in par- 

enthesi dicta videantnr , et verba ov yuQ etc. ad v. 290. referenda siut. 

Singnlaris est locus Od. V, 121—129. ubi ter post generalem senten- 

tiam demonatrativo wg illins ^ententiae exempla afferuntur. Sic Wolfio 

.. visnm est, sicDammio etPassovio; Hermannus autem (hymn. adAphrod. 

c 218.) ter tog scribendum esse censet, etiam Bekkerus contra Schaeferi 

^ aiel. cr. pg. 13^. Adsentit Nitzschius, ita tamen, ut extremo loco 

1 etiam Sg admittat, quod Passovius (s. v. &g) necessarium esse judicat. 

I fitiam £tym. Magn. hoc loco ag tf' av explicat. tb (ogavrcjg. £st lo- 

a cus ita fere comparatus, ut feliqui, ubi ad generalem sententiam exem- 

a pla tum adjiciuntur demonstrativo Sg inducta. £t de postremo quidem 

r- loco vix dubitari posse videtur, qui aperte respicit ad v. Ii9. ofte ^e- 

e aTg aydaa&e naQ* ay^Qaaiv evvd^sad^i , quod si conceditur, jam reli- 

- qnorum natura (jtog fiiVf Sg 6i, tog (T* 'av vvv) ila est comparata, ut 

i- Tix (ita relativa cum demonstrativis conjungi posse videantur. Omnino 

l- aatem apud Homerum cave modum excedas in relativo log adhibendo, 

I- qui toties, ubi apud alios relativum vel conjunctionem inveniM^ ^«xBk<Qi«^ 

'} itnitivo sit nsns, quod Nitzschius ad Od. 11) V^l. x^^Xa ^%^t^«:v&- 
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esset hic yersns). XYUI^ S02. ai&s /lOe^ Hq- f^aXoKov &ava' 
Tov noQOi' ''AqtefjkiQ aypfj, (ut moUis me oircumdedit ct- 
pillus.) XXI, 305. cS^ %al aol fJi;eYa n^^fA^ nKpavGHofiai 
(ut illis accidlt). 

Eodem in genere numeranda sunt exempla, ■ qaae (3^ 
(sic Buttmanno teste in lexil. L pg» 5S scribendum) S* 
aVTCOQ^'^) continent: II, III, 53J). (ioQ (J' avTosQ MsveXaoQ 
^j^QrjiOQ evze' eSvvev (ut ille). VII, 450. ioq S\ avv(aQ iTi- 
Q^a&ev evKvrj fiiSeQ *Jliaio\ vexQovQ nvQxaiiJQ BnevTjveov (at 
Trojani). • IX, 195. wg tf' avvcaQ IlafQOiikoQ — dveari] 
(ut Achilles). X, 2S. . wQ. S^ avTcaQ MeveXaov e^s TQOfiog 
(ut Agamemnonem ). Od. III, 64. mq S* awMQ 'iJQavo 
^ OSvaoijoQ wiXoQ vIoq (ut Minerva). VI, 166. .(Oi? 3^ avTo^g 
xal Kelvo lowv eied-rinea &Vfi(!i drjv* (ut te nunc Tidens 
obstupui). IX, 51. (Hq S^ avTWQ KiQnrj xaTeQiJTVev ivjAe- 
yaQOioiv (ut Calypso). XIV, 52. X^iQs tf' ^OSvaoevQ^ ot%i 
fjuiv (OQ vneSeHTO (ot factum est). XX, 258. (u^ ^/ avTOis 
EvfjLaiOQ kiev^aTO naat &eoioiv (iit bubulcusf idem XXI, 
205.). XXIy 225. (OQ S^ avTooQ ^OSvaei^Q 'neqjaXaQ Hdl jetQas 
exvaae ^ (ni ilii fecerant ipsi). XXII, 114. (Sq S* avT^as 
T(a SfA(ae Svead^fjv T€^/£(» xo(A(i. (ut Telemachcs)* XXIV, 
409. mQ S^ avt(OQ naiSeQ JoXiov ^Xvtov dfitp^ ^OSva^a 
SeiHav6(f)VT' ineeaai (ut Dolius). 

Similis demonstratiTi wq usus est iis locis, qnorum 
exemplum in nota ad Od. I, 166. tractayimus liiadis XIV, 
142. ubi mQ est ,,talem animum habens^^ et per ,,idcirco, 
ropterea" explicari potest. Sic II. V, 204. (3q Xinov' 
oc loco Pandarn^ causam exposuit, cur equos domi reli* 
qnerit, et Sq explicandum est: ,,8ic cogitans,^^ commode 
aatem vertas: ,,haBG ob causam, itaque reliqiii^^ sc. equos 
et carrum. Eodem modo comparata sunt: Od. II, llO. 
WQ TO ^fjuhv i^eTeXeaae (sic i. e. dolo detccto, vcrtas: ,,ita- 
que istud^ finivit." — cf. XIX, 156.^ XXIV, 146.). IH, 
184. WQ fjXS^ov, rpiXe TeKVov^ dnevd-rjQ* XI, 427, Sq ov% 
alvoTeQov 'nal xvvTeQov dXXo vvvaiKOQ (Lehrsius: ,,adeo 
non^^ ycrtit, malim „ita non^^ i. e. itaque non. Schol. per 
0VT(0Q explicat, male. cf, Buttm. in atidend. pg. 575. for- 
tasse ovT(OQ scribcndum est). XIX, 500. o!^ o f4^lv ovt(os 
ioTl aooQ^ (hanc ob causam ille, cum haec ita se habeant, 
salvus est). XXIV, 95. wq av fi^hv ovSe d-avd^v ovofv* (SXe* 
aaQ (quae cum ita sint; JNitzschius ad U^ 137: „dc88halb, 
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De iis exemplis^ qnae ad 4s eonjnnetionis natnra prae- 
ditum se inclinant, nt diximu.s^ 6ermo erit, ubi ad Imnc 
naum Tenerimns. Sunt autem hae potissinuim conjnnctio- 
nes, qnarnm vicem cS^ snscipit:, oTt (^^quod,^ dass/^ signi- 
fieationem ,,weil^^ cap. I. rejecimus), iva (^^ut^ damit^ anf 
dass'^) et ots (^^ut, ubi) quum, als*^)« Sed obyii sunt etiam 
loei, nbi wg ad significationem eonjunctionis msTB (yjita ut, 
so dass'^) accedere Tidetur^ quae conjunctio ter tantum 
apud Homerum est (II. IX, 42. Od. XYII, 21. cum infini- 
tiTO, semei eom indicativo Od. III, 246.), cum^ qnod se- 
qoentium tempomm seriptores per as^e exprimunt, ea ra- 
tione Homerns efferat, qua cap. L yidimus illud fieri. Ita* 
qne loeos eos nunc absolvemus. II. YUI, iS&* fivijfjuoovv^ 
viG ^siTa nvQos Sfjioio yspio&G) , mg nvj^l vijas ^vmQrjoaiy 
wsivio Sh %al aVTOVs» Hoc ioco ms explicationem continet 
fjiiVf]fMOVVfis istins (,,hosliIis jgnis recordatio fiat hactenus, 
quatenus nayes ineensas yelim^^) et wg pro ws eoTc to sn- 
mendnm^ conjunctivns est ejus, qoi, quid fieri yelit, pro- 
nnntiat (cf. 11. VI, 340. XXII, 460. XXHI, 71. Od. III, 
18.). Potest autem ws nostro „dass^^ reddi, quod ab illo, 
quo fas 8ignificati4>ne oTi explicabimus, diyersum est. Ple- 
nins loci sententiam sic exponemus: „recordatio fiat ho- 
stilis ignis, et fiet baee ita^ ut, si, qnod yolo , consequar, 
nayem incendara.^^ Quae cum ita sint, comparari hic lo- 
eus potest eum illorum genere, in quo est II. VIII. 540. 
ei yaq iywv Ss ei^v ad-avavos — ^s vvv '^f^iQfj fjSe xa- 
xov g)iQ€i ^AqyeioioiV — modo, quod ibi pro certo dicitur 
ws — (piQBi , bie tanquam optatum proponitur. Od. XV, 
538. T«! liB Tafja yvoiTjs tpilotijTa t«, noXXa t€ StoQa ik 
ifjifBV y (is &v Tis oe GVVaVTOfjUBVOS fJt/axaQi^oi, Dammius 
yertit: „8ic, u.t sane possit^^^ est y(ero co^ adyerbium relati- 
y«m : „qua ratione dooatum qnispiai^ obyiam factus felicem 
te praedicet j ^^ optatiyus rem eogitatione perceptara faic expri- 
mit, et av conditionem significat , qnae participio ovvavTO' 
fievos continetur. Idem est XVII, 16«$. et XlX, 311. Eo- 
dem modo comparatus est locus YIU, 239. aXk^ i&iXeis 
aQeriljv oi]V (paivifi^eVj ^ to^ OTiTj&ely yioofjuevos, oti o' o^- 
Tod dv7]Q — veiyceoev, (as Siv otjv aoevrjv Sqotos ovtis 
ovoiTO, ooTis imoTaiTO inoi q)Qeolv ccQTia pa^eiv. quem 
locum rfitzscbius ad U, 137*^ per „da, denn'^ re4dit, sed 



540., (nbi ad voatov refertar (og cum ind. fnt. ^,re«Utuiiiy Qt perveiUn- 
ms sum^* vel 99^** — de re, ^pam factiim iri is» qul haec Tcri>a di^ 
cit, perfluasam habet. Eadem ratio eit loconun Od. V» 24. XXlV> 
480. (i^ooi^, <u; anotlfsetai.) 
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editione (ag scribit^ Dammius antem nostrnm explicat: 
^^igitnry hac ratione dactns.^^ Ncque IK I, 189. ag est 
yyik/' ut Nitzschio Tidctnr et Dammio, sed rehtivam ^^wie,^ 
et sequentia explicanda snnt: sie ego iUam qaidem mit- 
tam, scd tibi eripiam Briscidem*^^ IStiam rcliqais loeif, 
qnos ad II, 137. Nitzschins dicit ^^da, denn,^^ explicandos 
esse, alia subest' sententia. Loco enim Od. I^ 2SI7. ms 
est scribendum» de quo genere mox agendnm erit» Ejus- 
dem generb nobis sunt: II. IV, iS7. YI, i06. XI, 6^. 
XV, 698. Od. II, 235. V, 11. IX, 54* XVII, 449. XXII, 
519. et alia, de quibus deinceps sernfio erit. Od. IV, 373. 
explicabitur ad calcem qoaestionis dc (os nostro „dass^ 
reddendo, et VIII, 259. item est relativum „wie.^^ Hnc 

Sertinet etiam locus II. XXI, 291» Sg ov to^ IIoTafjm ye 
a[irifjb€vai aXaifiov ioTiv * -„sic^^ i. e. quoniam JoTe admi- 
ente ego (Neptunus) et Minerva auxiliatnri tibi sumus, et 
ut reliquis ejusmodi iocis, £s ctiam hoe loco yerti potest: 
,,itaque, idcirco;^^ nec turbat nos Etymologus i^) , cujitt 
omnia vocabuli (os descriptio parvi aestimanda est* 

Quod supra tctigimns, aliud genns id est, nbi, qnod 
factum est, yel facicndum videtur, praemittitur, et in apo- 
dosi a demonstratiyo ws incipienti id eequitur, dno illud 
efficitur; quae quidem dicendi ratio Homero eodem loco 
est, quo aliis scriptoribos disTe („so dass^^), caufam, ok 
quam iHud fiat, quod yerba voeabulo wsTe snbjecta indi* 
cant, praemittentibus. Sic II. VI, 109. q)av di Tiv* d&a- 
vaTwv i^ ovQovov doTeQoeVTOs TqwgIv dXe^aovTa xaTeX- 
^•iiiev Ss iXiXiyjd^ev. dictnm est pro Hs iXiXi)(&ev, Ss^e 
(pavai avTOVS — ^aTeX&ifjuev. Quo ioco etiam scholL Ven. 
A, B &s pro OVTW dictum praeferunt. XIII, 133. iffavdff 
8* innoKOfioi HOQV&es XafJunQoXfJi (pdXoiai vevovTwv* Ss 
nvHVol i^ioTaao^ dXXijXoiaiv y scil. AsTe tpaveiv ^OQv&as]-^ 
(cf. XVI, 217.). Xiy, 60. ovr dv ^Ti yvohjs eie. Hsini' 
/jul^ HTeivovTac pro ws inifii^ xt., SsTe fifj dv ae yvoivau 
XXIV, 422. ws Toi '^TjdovTav fiaKaQes ^eol viog hjos, — 
wgr' (yu8i tI ol y[^Q(as ai^neTai^ ovde fji^iv evXal ia&ova' — 
Od. V, 480.^ ws nvHvol, dXXfjXoiaiv $(pvv inaf4fOiSa9lSf 
wSTe Tovs fJi^T^ dvifji(av Sideiv fjidvos — fJf/riSi noT ^Ht 
Xiov — dfCTiaiv ^dXXeiv, imJt^ ofiSQov neQaav 8iafji,neQis* 
Ita comparata snnt Od. IX, 34. aXX* ifiov ovnoTe &vfM9 
ivl OTfj&eaaiv inei&ov. (os ov8hv yXvxiov '^s naTQiSos ovJl 
TOKij(av yiyveTaiy quod Lehrsius reete „adeo non^^ reddit. 



£8) ejf explicans jo yaQ* 



JUf 



. elc*^^)» Prorsns liis similed snnt loci:^Il. IV,^ 157. dis o' 

ifiaXw TQciegy &s^e &avar6v vv nov oQXia vafiveiVy quo 

lOGO Lehrsius proponit c^^ significationc oti ovT(oe acci- 

. piendnm; etiam Dainmins: ,,quandoquidem et quoniam,^ 

% Paraplir. ov tqottov^ quae minus placent* XI, 689. ws 

X. fjf*eis navqoir, 7cexaHm/4^hfoty iv HvXm '^fjt/ev^ (asre noXiaiv 

^Eneiovs XQ^los otpetkeiv. Scbol. Yen. A ad h. 1. habet: 

^ (0£: OTiavTlTOVOTerj o%t i] i^vliia. Possit sane etiam^empo» 

m rale cSf esse, quod si cui pracferendum yidetur, non obsta- 

?:. inas, cum cof temporale non ubique in protasi sit^ i^ed oV^ 

«- (weil) apud Homerum nusquam particula co^ «xprimitur, 

1_ qnare displicet schol. V^n. A ad v. 688. ^Vo^ aTimiov 

* Jxct^ce To TeXos tov OTiyov j fj GVvanTeov tw i^s* o nal 
\ Pekriov • TO yaQ fhs j&vtI tov oti iazl iK,eifjuevov. Non abso- 
'■ nnm tamen yeteribus grammaticis &s vi^um essc, docenl 
^ scholL Ven» B et Lips. ad y. 688. iav Sh eis to o^eXi^ov 
> fsri^Wfiev, 6 i^s OTiios xaT* iSiav dvaneipdvfjTai^ xal to 
^j ws dvnl Tov ovTias* Etiam Paraphr. ita explicat: noXXois 

faQ 01 'HXeioi XQefas ixQedarovv. ovTfas i^f^eis oXiyoi nal 
/: itexoma^OTes iv JJvXtp vniqQiofiev. Sic etiam Dammius: 
' «^sie nos pauci — in hoc statu,^^ Wolfius ws habet» II. 
' XV, 698. Ss iaavfievifis ifi^ayovTo, visTe ae wi/uac^ — .XXII, 

348. Ss ov% ead'^ os aijs ye %vvas KetpaAijs dnaXdX^icot, 
'" wsre ^oijXoifMjv av fie fjLevos ^al S^vfjuov dviivai, difv^ dno- 
i Ta/iv6f4>evov XQia eSfJuevai, quod recte etiam Dammins ver- 
^ tit: „adeo non adest,^^ item schol. A rectc habet fiiXTiov 
'i siQO TOVTOV OTi^eiv ntal to (os dvTl tov ovt(o Xafi^aveiv, 
\ qnamquam schoL Paris. dicit: '^QioTaQXos ^S X^Q'^^ '^^^ 
r paQeia^, et Paraphr. ot^ ovi/c eoTai^ de qna yocabuli ws 
l significatione diximus. Od. I, 227« ws tc^o) fjuot v^Qi^ov-^ 
^ Tes vneQq)idXms Somiovaiv Saivva&ai xaTa ooifi^a^ (hsTe fty 
^. Mqo/i^ov TaSe y' elvai do^eiv ifJLoi. Sic accipienda sunt II, 

* SiS3. et V, 11. Ss ovTis fJuifxvrjTai — wsTe firiTiva Seiv fVt 
f^ nQO(pQova dyavov ^ai ijniov elvav ctc, quem locnm recte 
^' Lehrsius explicat „adeo non,^^ ac rejicienda est Mitzschii 
\ explicatio (ad II, 137.) „da, denn.^^ Nec schoiia seqnenda 

, yidentur^ quae priori loco (Ambn Q ad y. 252.) ws per 

^l- \ . ■ . 

^^ 19) Xni, 88. XIX, 288. 44». (cf. V, 480.) XXI, 599. (^od pcr- 
^- peram Dammiiis Tcrlitx 9,uti in manibus suis Tcrsat id — so wie;'' 

^' xecte Wolfiuss ol^) 

di 20) sic scribendum, non (agjB, quod ex scliol. Ambr. Q elucet, 

expficante eo t6 <uc «vtI toD oTt* falso id quidem, ut sequcntia: th ^e 
^^VSy St» fioi ^oxovaiv vpqC^avTBg m6Q(fiaX(og , cum tog apud Homerum 
Biuqaain tit y»weil.<< 
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oTi explicant, altero (acbol. Pal.) &avfiaOTi»ov dieiml 
XVII 5 449. wg Tig &aqaaXiog xai avai&i^g iaai 9iqo'^%i]6, 
(SgTe oe Tax» mx^v j4iyvnT0V xai KvnQOV idelv noa 
auteni, si Daminii acciperemus expiicationem ^^vras filr eio 
unverscbamter nnd dreister Bettler bist du!^^ yersas cnB 
superioribns satis cobaereret. Cnm Dammio etiam Leh^ 
siiis iocum yidetur intelligere, qui enin cnm loco XVII, 
218. comparat, aliter ibi interpungens: vvv fiev dij fMka 
nayfv %ayLhg Y,a%ov fjy^Xd^ec. wg aiel rdv ofjbolov ayei 
'9'eog (og/cov ofiolovl consentit Dammins: ,,nt semper aimi- 
lem Dens ducit ad simiiem!^^ Sed retineri potest Vi/^olii 
diyisio: i^yTjXa^ei' — Ofiolov. et mg scribiendnm: ^^ila (nt 
nnnc fieri video) semper simllem Deus dncit ad similem.^^ 
De Yocabuli wg significatione y^ad^^ in fine hujus quaestio- 
nis sermo erit. Similes postremo buic loco snnt U. XI9 
817. wg ag^ ifiiXXeve vijXe fplhav x. tf. a. aaetv (nt fieri 
nnnc yideo) et XII, 54. c3^ of^' ^fieXXov onta&a U* »• ji» 
&i]oifievai (ut antea expositum est). 

Jam nt redeamns ad id^ in qno versamnr, eodem 
modo, nt superiora, comparata sunt Od» XXI ^ 123. Sg 
evKoafKog OTfjaey m^e Tacpog ikelv navrag iddvTO^* Dam- 
mius: ,,qnam ordinate,^^ sed est: ^ytam ordinate.^^ XXU^ 
519. mg ovK eoTi y«p*sr fJueTomad-^ eveqyiwv — ,,adeo non 
est (ut recte vertit Lehrsins , aliter Nits^scbins: ^^da, denn,^^ 
Dammins: ^^quam nulla est^^ — ) gratia benefactoriim po- 
stea, nt (quamquam retinebam illos) tamen moriturns sim 
(iteiaof^ai et quidem ovi^hv iogywg). Claudat bnjus gene- 
ris agmen Tcrsus II. XVII, 328. ni^g av nal vnhQ ^eov 
eiQvaaaia&e ^'IXiov alneuvriv^ (hic subaudias necesse est: 
ovi^ iQvaea&e) wg Sy (sic scribendum Tidetur ; Kuebnerus 
in gr. §. 691, B« wg Srj vertit: 9,da ja,^^ Dammius: ^,8ic- 
nt sane,^^ sed Paraphr. ot/Vo) S^ eWov) XSov dveQag aX- 
Xovg ^dQTe't Te a&ivet Te nenoi&OTag fjvoQijj Te nXtj&et Te 
GtpeTiQW nal vneQdia dijfjiov e^ovTag — quae ita mihi vi- 
dentnr cohaerere: „ita scilicet confisos yidi ^irtnte sna 
alios viros (eraecos, ut recte Dammios monet) etc. nt uoa 
Tideamini Ilium tueri posse. — et Od. III, vcrsus 301. 
ubi in edd. est: wg o fihv ev&a TcoXifv ^ioTOV xal yQvaov 
dyeiQmv i^X&to ^v Vfjval itaT* dXXo&Qoovg dv&Qw^ovg' 
TOipQa dh TaifT^ Alyta&og ifA/ijaaTO oho&i XvyQa, XTcivas 
^ATQeidriv ' Nitzscbius mg scribendum esse censet (cf. enn- 
dem ad III, 248.), in eandem sententiam abire scbol. Ambr. 
Q Yideri potest dicens wg ovk ijv inl Trjg oinias o Me' 
viXaog^ ovSh avTogeTifjLWQ^aaTO tov Aiyia&oVj qnamquam| 
mious hi9 poetae verba explicantnr, quam rei factae mentio 1 

I " " 



»» 



05 tivQjQ^ dyiyoi fie i dalfmv* et XXI, SiOl. Zbv ni^Bq^ 
I yuQ vot/^o vBksmi^Geias WkSfOQ^ ws iMoi fAev ntelvos 
v^Qy dyayoi de i daifmv» Itaqne aliiid quld optatam 
appieas necesse est, et ms tam sigQificatioiie nostri ^^dass^^ 
iiDjanctionis Tim ha)>et^ qaod sententias daas conjangit. 



Jam ad alteram sic pervenimas bajos capitis partem, 
ln qoa de paiticaU ms conjancttonis yi nsurpata agendarii 
loks erit. Diximas aatem in saperioribus cbnjunctionis 
iaai esse Tim, nt sententias cppulet et^ qnae inter eas ra- 
10 intercedat^ significet^ ubi Tideas in adnotatione^ qaid 
le singolornm terborum conjunctione statuendum vidcatur. 

Ut Ycro in proposito stemus, exempla nunc tractaturi 
nmms^ quibus a relatiTO ad conjunctionis yim transitus 
ieri-Tidelur, ita tamen^ nt magis illa ad relatiTam adTcr- 
m notionem accedant» Tripartitns autem cum sit is eon- 
■ngentia usnss^), tripartita etiam erit borum exemplorum 
"atio» Et primo quidem loco relatiTum , cS^ transitum facit 
id ms temporale^ quod diximus pro otb usnrpatum esse, 
loae qaatenus Tcre eic dici possint, infra Tidebimus. Spe- 
'taat ad banc nsum ea exempla^ ubi a>^ post Tcrbum nar- 
nmdi notionem iuTolTens ea indncit^ quae narrantur: Od. 
nif, £68. ay£|(9aAA6TO KxxXovdeideiv dfjuq)^ "Aqeos q)iXoT7j^ 
^og iiiaTefpavov «?' ^^q^QaMinfjs* ^s *^ci ^QOiTa fi^iyfjaav — 
iOO. ev&ev^ iXdv , ^ fus ot f*iv ivoaekfKov i^il v^fov SivTe^ 
'ijiinXeov. 814. ijeiSev S\ fos aaiv oeinQa&ov vhs -^X^^- 
iv — XI^ 419. aXka ne netva fiaXiara i&wv okotpvQao 
^/m5, ms afjifq)l iiQij%iJQa TQani^as tb nXrj&oiaas ^eified-^ 
'fi. f/beyaQfa y otKTQOTaT^v S TJiiovaa ona II. •d*. K. Rc* 
"erendar bnc etiam snnt, quae Ulysses Od. XXIII^ 510 — 
558. uxori suae narrat: vJQlaTO 8\ ms nQiSTOv Kixovas 
fttfiaa' etc. — Spectat porro ms ad enm.usnm, quo est 
isstrum ,^dassf^ (oT^^bis iocis: Ih IX, 647. dXXa fvoi oU 
W^Ttte HQaSifi %ok(aj bnnoT^ iHeivoiV fiv^aofiat^ ^Ssf^^ 
tavgnjkov iv ^^Qyeioiaiv eQe^ev ^^TQciSfjs — X, 160. ovh 
5&rg, wg TQAeSginl &Qioafm neSioio ei^aTat ayx^ vemv — 
IIY, 489. (pQa^eo&^y ms vfJi,lvIlQOfJba%ps SeSf^fj^evog evSei 



58) nbi latine dicas „iit („wie" i. c. „als<<), ubi, i^uain," tum 
bl ^»9Bod<^ („dMg'*) rel acc. c. ifi£. \otUBi \is\k^V^ ^^cifts^it. «^t^^^ 
ui" („damit, auf dass^M^ quod fkBftle d\fwi)L. 



gnifioet^ qnalis inter singnlas sententias ^i) intercedat ra- 
tio^ a Gonjungendo igitnr nomen dacnnt, cam relativum 
Gomparationem tantnm indicet inter singnlas res vel sen- 
tentiaa institutam* 

Primo igitur loco de relativi wg^^) ad demonstratiynm 
speetantis nsu dieemua , quem primarinm diximus esse (ut 
— sic) ; et haec quidem ratlo apud Homerum iis compara- 
tionibns 'propria est, .quae imagine quadam rem aliquam 
depiogentes mediae saepe narrationi insernntur. Solent 
antem maxime per «5^ -^ £s, «5 5 oTe — e?ff, etiam ws — 
wssi ejusmodi comparatione&i« conjungi ^ quibus omnibus 
locis Gum (as aperte sit nostrum ,^V¥ie,^^ oe significatione 
expedita res est Sed yariant ejusmodi comparationes et 

3uod attinet ad demonstratiya relatiyo respondentia, et mo- 
is cum relativo conjunctis^ nec locps his particnlis ubi- 
que idem est inter reliqua verba, quare qnae in his no- 
tanda mihi yidentur^ ^aucis complectar. De modis autem 
et temporibus in comparatione ab Homero usurpatis bre- 
yiores esse poterimus, cnm qui hac de re pluribus Tldere 
in animo habeat (quod hujus loci non puto esse, qnia ta- 
lis quiiestio non ad cSp.tantnm pertinet), facilis ei aditns 
cst ad grammaticos hanc rem tractantes^ yeluti Herm« de 
legg. quibnsd. subt s. H* U, pg« 4. sq. cf. etiam 8 — ^li. 
eundem ad Yig. pg. 909— ,12. (ed. rec)^ Thierschium in 
gr. pg« 4l88. et ini. (idem pg. 494. agit de modis in ea- 
dem comparationc mutatis) ; conferas etiam Nitzschium ad 
Od. IV, 352—40. V, 249-.51. et 328-32. et de variis, 
quibus comparatio fieri solet^ generibus Spitzneri excnrs. 
(XXYL) ad 11. XV^ 382. ubi ad locum Eustathii vi- 
deas etiam scboK Ycn. B ad 11. IX, 269. Negligi autem 
ea possnnt, quae Heynius (U. tom. Y, pg. 695. sq.) hac 
de re contnlit, qui cum omnino rem minus accurate expo- 



Sl) Sunt etiun, qnae singiilft TocaLula conjuogaiit , conjunctionef, 
sed proprie etiam harum natnra ea est, ut sententias copnlent, et con- 
tractione aliqna facta usnm illum induerunt, quo connectunt singuia 
verb|i. 

22) Relativa adverbii notio ^ywie, sicnt^* his.vocibus exprimi apud 
Homerum solet: wg'^ Sgret (ogeCy oTKogy 7JvT€y quarum onojf rarissime 
ad demonstrativum respicit, raro etiam rjvre demonstrativo respondet, 
saepius (ogeC et fagrs referuutur ad wg; wgneg raro sic in unam vocem 
conjunctum est, solet enim inter wg et niQ aliud vocabulum inseri, raro 
etiam ad dcmonstrativum spectat, Ad si{;nificationem quod attinet, nul- 
lum est discrimen, li excipias wgeCf quod tamen saepe, ut etiam (og 
0X6, simpUcis relativi locum obtinet, nisi per eiiipsin ejusmodi locos ex- 
/Jicare praetoleris. 
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siierit^ tnm ne conjnnetiynm qntdem istam , in qno e et 
o pro 9/ et (0 nsnrpata sunf, Yiqefnr cognitam' habnisse. 

Jam maximam partem conjnnctiyos apad Hbmerom est 
in comparatione , praecipne post fo^ OTe, quod Nitzachins 
ad Od. y, 249. recte explicat: ^^wie es stattfindet^ wenn^ 
falls,^^ latine: ^^at qnum^^ (sic Terentius : ,,banc amabat, 
nt qnum maxime^^). Hanc dicendi rationem ellipsi expli- 
candam esse, conspicuum est ex talibos iocjis^ nbi ntrum- 
qne snum habet verbum^ ut IK Y^ 499. sqq. wg ^' cifj/e- 
/jiOG a)(Vas (poqeBi Uqas xaT* aXmig ^ avdqinv XinimVTiav, 
ore T€ ^av&ij Jfj/A/t^TTjQ ftQivfj etc. wg vot' ^jiy^aiol Xevnol 
vneQd^e yevovTo itovetfaXfp^^). Est autem conjanctivi ea 
Vis, nt id afferat, qnod si ita fors tnlerit, fiat; indicati* 
Yus, qni maxime post •simplex relatiynm locnm habet^ ea 
comparat, quae vere sunt^ optatiyus autem in re cogitata 
tantum yersatur^ quae num fieri possit^ necne, in medio 
rielinquitnr. Scd baec omnia ex poetae arbitrio pendent, 
ac pcnes eum est hac vel illa ex parte rem considerare^ 
modo ne rem, quae fieri ncqnit, tanquam factam, ant eam^ 
quae soleat fieri, propopat; quo antem loco indicativus, 
Tcl conjunctiTus ^ vei optatiyns praeferendns sit^ judiclkre^ 
enm a nostra qnaestione abhorreat, editoribus el gramma- 
ticis modos tractantibus relinqnimus, qnod nostro jnre fa- 
eimns, cum relatiyum adyerbium nonnisi comparationem 
fieri indicans cum modis proprie nihil commune habeat^ 
et in sententiarum ratione positom sit, ntrum hic^ an ilie 
modus sit eligendus^). De temporum natiira yide gram- 
maticos. v 



83) cf. XII. i278— 87. (Ssrs — St« ta - wf — ), XVI, 584. «qq. 
i(og — oj€ — wgj et n, 781. sqq. (ubi est (og cum participlo, tum 
ore T- , et Sg repetit, quod supra expressum est.)- 

24) Qnodsi quis de modorum ratione in comparationibus accuratius 
qnaerere Velit, omnes locos, quibus <og apud Homerum in comparatione 
nsnrpatur, hic enumerabimus ; reliqua genera, quae ad nostram quae- 
stionem non pertineut, negleximus. Sunt autem hi loci; da g '■^ tig Ih 
n, 326. sqq. y, 161. VII, 4. VUI, 306. IX, 4. 525. X, 183. 48IS. 
XI, 115. 34». XII, 136. XVI, 332. 763. XVIII, 161. XX, 490. XXI, 
22. 562. XXII, 95. 199. 262. XXIII, 222. Od. V, 568. VIII, 323. 
XV, 174. XVI, 17. XIX, 203. XX, 14. Loci ii, ubi ad w? demonstra- 
tiTum fiubaudiendum est, et demonstrativa comparationis pars demon- 
stratiiro Sg tum ant repetitur, aut alteri comparationis parti apodosis 
eo adjicitur« cnpite priorc tractafi sunt, ubi videas etiam ea exempla, 
qnae Sg babent aliis relatiTift apodosin adjungens. (b g d' ot£^iS$ 
(nbi particula ^i abest , (og ot£ non ad Sg est referendam, sed (og, qnae 
comparata sunt, complectitur) U. II, 147. sqq. IQ, 55. IV, 422. 432. 
V, 397. 902. VI, 306. Vm, 538. X, 3. {(og r ot' ay — cf. XI, 269. 
XU, 41. XV, 80. 170, X>TI, 320. XIX, Zn^. YXSS -, ^^^^-^ >^^^ 
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Uk igltar) qnod primam ^tataimas esfte» primo toeo 
tractemufl , solet relatiyo wg ili cpmparationibus respondere 
wQn ut exemplo ntar II. IX, 4. vis ^' avBfifOir 8vo novvw 
OQivsTOV i^dvoBVna^ BoQifjs «ai Zitpvqogj t(ot€ QQtjKij- ' 
^ev tiijTOVj i^S^ovc^ iianlvfjs' afjmdts oi t€ xv/jm neXai' 
vov HOQ&V€Tai'\ uioXkov Sh nagh^ aAa ^vnos Uyjevav* ms 
idat^€to &V(JifOS ivl arijd^eaaiv ^Ayja^mv. Et sic omBia 
exempla comparata sunt, ubi ejasmodi imagines^ad res 
qaasi .depipgendas narrationi inseruntur, quae si qnife-ab- 
esse liinc jiolit^ satis duxi esse in nota snperiore ea eno- 
merare, cum ex uno lioc loco omnium illorum ratio facile 
perspici possit Sont tamen, quod aliter fieri nequit, etiam 
loci» ubi nulla imago est, et simpliciter res narratae per 
^S^9i^.&S componuntur, nt II. I, SI2. Qi%is ^' ^S fjtjjaTO 



fM]%* aQ %€ voijafjf quem locum si quis ita intelligat: 
9,ovTfas ayay^j fSs%€ fn/vj^ aQ vivaiSelv, ff^%* «g w vo^' 
€a$j'^^ non mjeminit is, fis nusquam apud Homerum esse 
pro (o^£. Est aatem (os simple^ relativum et per ellipsin 
ita usurpatum, ut plene dlcendumsit: (os Sel a' ayeiv aV" 
vov, /4/»] — quod idem cadit in latinum „ut ne^' — ^^ita 
duc eum, nt ne quis videat eum^^ (sic Dammius)»^ quod 
dictum est pro: „ita duc eum, ut ducendus est, ne quis 
▼ideat eum.^^ Aliis locis ws in optandf forn|uiis respoa- 
det relatiyo ad ea, quae pro certis sun(, spectanti : U. VIII, 
540. ei yctQ iydv (os €if]V d&avazos etc. (os vvv V/^Q^ 
'nde Tiaicov (piQai ^AQyeioiaiv^ quibuscum Kuehnerus in gr. 
§• 830» recte confert Ter. Heaut. lY^ 3, 8« ,,ita me Hii 
ament^ ut ego nnnc laetor/^ PauUo aliter comparatus est 



X, 216. XXII, 468. XXIII, 235. et X, 410. ubi indkatiTus se^tnr, 
quem Thierschius in gr. pg. 495, 10. per anacolutliiam excusat.) 360. 

XI, 18». 292. 414. 492. (co? d' onw - cf^ Od. IV, 358. XVD, 126.) 
888. XII, 481. XIII, 534. 888. XIV, 16. 414. XV, 263. 679. XVI, 
212. 297. .364. (de iis loci8,nbi ojt post ag oxb repetitnr, vide Niti- 
schium ad Od. V, 430-38.) 823. XVII, 61. 389. XVIII, 207. 219. 
XIX, 387. XX, 498. XXI, 12. 287. 546. 822. XXII, 162. 189. XXIII, 
692. Od. y, 328. 452. 488. VI, 252. IX, 591. XII, 281. XIU, 51. 
XVII, 818. XIX, 818. XX, 28. 66. XXI, 406. (ujbi subjectum , quod 
deinde repetitur, praemissum est.) XXIII, 189. XXIV, 6. Ei^einpla, ubi 
post comparationem sine demonstrativa particnla faction ws superiora 
repetit aut apodosin addit comparatae rei parti alteri , capite prioi^ ab- 
soiTimus- tis d* ore — Torot est U. IV, 141. ei tolai 278. log 6"* 
Ste — toaari U. XVU, 265. et toaaa VIH, &}S6. %6aov ^ ^g 

Stc n. IV, iw. 
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Od. 111^919. eiyaQ o' &Qid'iXoi q^ilieip yXavmmg ^Ad^i^vfi^ 
cSg tot' 'OSvaa^os neQiK^Sero — ia sequentibtts illud el 
yag a^ ms repetitur: si a' oijTws iS^eXoi q>iXkeiv^ de quo 
genere sicut de (Sis relativum ^teeedente cap. 1. diximus^ 
Cum illo lliadis ioco comparari poasunt: IL IV, 179. aid^ 
ovTfos inl naai yjAov %eXeaei ^ AyaiA/eiA/vw y cS^ )ca^ vvv 
akiov a%Qa%ov ^iyayev ivS-dS' ^Aiamv XIII, 8S^1 aqq. ei 
ydg iymv ovt(o ya Jios nais aiyioioio eXrjv i}ijua%a ndvTa 
etc. ias vvv '^fAeQri V^^ xaxov (peqei, ^Agyeioiaiv — 'fXVIII^ 
466« af yaQ (juiv S^avaToio dvsTjyeos (SSe &uvai/i4]v voacpiv^ 
aTcoKQVtjjai , — (Ss ol Tev)^eaicaXa nageaaeTai — Od. XXI^ 
403. ac yaQ Stj ToaaovTov ovTJaios avTidaeiev ^ (as oHtoq 
uoTe TOVTO SvvfjaeTae ivTavvaaaS-ai. Od« IX, 825. eodem 
modo se babet^' ita tamen, ut demonstrativum subaudias^ 
de quo genere infra agemus : al yaQ $fj 'ifjvjiijs Te Tcal aiii^ 
vos oe mjvai/ii^jv eivtv noi^aas nefji/^at Sofjuov ^'AiSos eia(o • 
ag ovK ocp&aXfJUov y' ifjaeTat ovS^ ^JEvoaiyS-^ov» Odysseac 
loeo (IIi; 2{9.) similia suut: Od. XyUI, 239. af yaQ -^ 
WT(a vvv fJiVfiaTfJQes iv i^fA^eTeQOiai dofjuoiaiv ve{mtev ^etpa» 
\ds, etc. ms vvv ^Iqos hceivos 'noTai vevaTd^(ov xetpccXy — 
eaiiferas etiam bos locos: 11. III, 300« (SSe ocp' ipce(paXos 
^afji/ddis ^eoiy (os oSe olvos — IV^ 315. eXd" ^ (os Svfios 
\vl OTyS-eaai (piXoiatv^ ms TOi yovva&^ istoiTO — - XXI, 
130. TotovTOt — vvv ndvTes — elev — (SSe Te S-abaaXeot 
ml TX^fjuoves^^ (os ^A^QoSiTfj ^X&ev — XXIII, 84. cJAA' 
7/u^ov, (os iTQdq)fjpueV — ^ios ^i ^al oaTea vdtv OfJi/i^ a(fo6s 
ifi^qiMaXywJcot* Od. XIV, 44{. al&* ovt(os9 Evfjuate^ (piXos 
dil naTQl yevoto^ (os ifjboij— (idem estXV, 341.) et cum 
imperatiYo: 11. VHI, S25. w^' ecrrw, 2^Q(oes fJifeyaXfjTOQes, 
og dyoQevco. De reiiquis exemplts, ubi (os ad alia demon-^ 
»tratiya refertur, postea yidebimuss de cis ~ fos cap. I. 
liximus» 

Jam ut redeamus ad prlmum relativi ios nsnm, quem 
liximus eum fuisse, ut demonstrativo Ss respoiideret, idem 
ractam.est in ejusmodi comparationibus , ubi (os cum con-* 
junctione aliqua copulatum in protasi, et in apodosi (os 
positum est, veluti II. II, 147. (os d^ OTe Titvijaf] ZeipvQOS 
9cc&v Xfjtov iX&dVf Xd^qos inatyiCiov , ini t^ ijfwet doTa* 
{veaotv (os t&v nda^ ayoQ'^ mvfj&fi* (Reliqua bujus ge« 
aeris exempla siipra contulimus in nota subjecta.) 

Ab bis exemplis diversa snnt, quod imaginem nullam 
sontilent, II. IV, 319. i&eXotfJut xal aVTOs ws If^ev^ (os ot€ 
Jiov J Egev&aXi^ova HaTeKTav. XI, 671. et&^' Ss i^fidotfii 
— (os onoTe — veittos iTvx&v — (ct XXlll^ C5ft*v^^^ 



(omic) 'legamos^^ (sle es Grtecoram .nore exemplaai coo- 
formayi^ tatioe etiam h. L ^^legeremas^^ diceodom eat)^ «d 
praesoos deoiqae aot faf arum tempos ai spectat ceuiliom 
praeseoti tempore cafifmr aot fatoro capieodaot, sio di* 
oest ^,scriJ)it Tel aeribet,,ot legamos.^^ De qoarto, quod 
stdtoi potest, geoere iolrA agemos. Ceterum, qood pa«eii 
hic exposoiy copiosias descriptom apod gramoiaticos ti» 
deas, qoae plorioos perseqoi ooo faojos loci est, com qoae- 
stio oostra , ot io exordio dlximos , proprie ooo ait gram* 
matica, sed ad lexieographiam pertioeat* 

Sed priasqoam hac de re ipsum Honerom adimos, 
de partlcola av Tel ^i ratlo reddeoda est^ com aliis loieis, 
tom io eoosiilis desoribeodis saepe obvia^ de qoa Eoeh? 
oerus io gr* §.775. sic diicit: ,^Io wg dv (xe) weisC ov 
^,aaf eioeo ^eist oicfat aosgedriickteo Bedioguogssatz hia, 
,,deutliefa ist Od. V, 167. sq« nifjiAp(a 8i *poi ovqov Ofu* 
,,G&eVj &Q ^B ^(jyaX* ei(mj&7jg Ofjv staT^iia yaiav iKtjat^ 
^mX xe &eoi y hd-ihx^Gi^^ — coofert idem II, 576. ail' 
ofAoaov^ (ag av f(/^ — IdnTfj^ (scil. iav ravTa dxovay). 
Od. VDI , 20. sq. xal fiiv S-iJKe — f- wg %ev yivoiTO (seil* 
ei, nQog vovg ^aifjxag awlHOivo). do loco Od. II^ 5fi. io- 
fra dlcemus. cf. etiam II. YU, 334. &g % oania naiolv 
ixaoToe oiHc^* ayfjj 6V* a.v aifTe veto/i/e&a naT^iSa yalav* 
et eom participio 'cooditlooem exprimeote Od. Vni^ fiSI. 
et XYI, 169* Sed haec. faacteoos. 

I Ad Homerica exempla qood attioet, io primo geoere 
baec soot habeoda: II. 11, Si8f. nc^d Sk yXavimmg' A&^vti 
• — aifonav kaov dvdyei^ wg a/m &* oi siQmToi Te «al vaT$h 
TOi — dxovaeiav xal ImfpqaaaaiaTO §ovXi^v — (^tacere 
popolam josslt, ot aodireot^^) V> Si4. d)Jk^ " Hfpaiarog 
eqvTO, adioae Sh vvxtI KaXvtpag^ wg dij ol /mj nayjfy yi* 
Qfov dnayirifAevog eXfh ( (^oo loco wg — (ifi aiiter oe .faa^ 
beot, qoam XXIV, a37« wg eoim ad fioem spectat^ et fvi^ 
est simplex oegaodi particola, quae locom habet io seo* 
teDtlls sobJQOctls, qaod coospicaum est ex eadem parti* 
cola com iva coDJuocta, veluti II. XIII, 470» Zva fMj nd" 
S-oi aXyea &i}fJU(p. Itaque wg fji/fi et iva fjuii reddeoda soot 
latioo 99oe.^^) IX, 461. dXkd Tig d&wvaTmv nava&v yokov 

— (og fMlj naTQotpovog jmot' ^ Jtyiaioiaiv xaXeoififiv AlX, 
331. fCQlv fihv vaQ fioi dvaog — imhiei., olov ift^h <p&i* 
a^&ai -— ah de Te ^iijvoe viead-ai^ wg dv fj^oi tov nalda 

— i^ctydyoig xai ol ifeiSeiag ^aoTa» etc.^') Ad secoodi 



^ /7. XXI, em. ^xjoih soi. xxw, m. ^u\iv \tt^« x^ v[kt«ia< 
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neris nnmerni referas : IL Vl^ 397« olaip inl ZeisS^us 
top (juoQov^ ms %f»l dnlaaof dv&qi!inoia$ nelmfjuifd-^ doi&t- 
t iaaofihoiaiv. (iibi eonsiliam adeo foturo tempore ha« 
t, «d quae referatar.) Od. IV^ 749. ^ero fjuiywif oquov, 
n^iv aoi igiaiv, ws civ f^ xXaiovaa na9^a XQ^^ w»k6v 
ivgs. XXIYj 560. TijXi/jbayiov ml fiovxoXov ^ie javffd' 
V stgovne/Mff*y ag &v ielnvoV i(ponXiaamv%ai^ <v&iia%a 
MmemiBi^ at parent^^). His similis est locas fl* l, SS&. 
ntl j^ag aolye haqi^eTO (GiTis)j ««i kafie yovvfov, T17 a* 
I %aTa/vevmi ii^vvUfOV, ws ^AfjLlSia Ti/i^ajis, oXiays ^h 
Uas inl Vfjvalv ^jdyi^amVp qa^m locam etiam Paraphra- 
i per tva reddit; consentit cam boc Dammias: „at eam 
loratam facias.^^ Heyoias in exc. laudato pg« ^3^ ex- 
cat: y^annnere, fore, nt,^^ refert enim cS^ et quae se- 
pntur ad ^a^va/ifevaa^^ sed Tcrba fvij o* oi'(o %aTavevaa$ 
\wfjffOV in parenthcai dicia Bani^ 'et ms ad saperiora: 
QiSero Kal Xafie yowo9V spectat. Ad hujns loci formam 
sr ille locus, qaem supra traetayimus (II. II, 5.^), a li» 
irio quodam Tidetur matatus eSse. Tertio generi adnu* 
randa suot II. I, 38. aXX* l^i, /^ J*^ ige&i^ey aawre^s 
uevit/ai. (Dammius: ,^at abire dfomam possis.^^^ II, 
S. %Qiv' avSqas uta^fa tpvXaj %aiia ^q^tqoSj ^AyafJue» 
Wy ms VQvi%Q7i ipQ^*i^qf]q>iv aQijyf], g>vXa ah ipvXois. 
J. ei Se vis — ^^aa&m etc. — ; *B!tf- ue ncmj/4/eQioi ow- 
f! %QiV(o/^e&* "AQfji. HI, 166. Ssvqo naQoi&' iX&ovaa, 
m Ti%os, IS^v i/juetOy oq>Qa t&ij nQoreQov te noaiv nij* 
\ ve tpiXovs %e — &s /^oi %al 't6v9' ovdQa neXdiQ^ov iir 
^/i^vys VI , 69. /iJiJTis wv iv&Qmv ini^aXXo/ifevos ft^* 
a&ev /ii/iveTm^ &s %ev nXeiara feQmvinl Vfjas"i^%fj- 
De Tcrsa 143. sapra diximus. Reliqua ejusaem ge- 
is exempla in nota snppo^ita habes ennmerata^). Qoar-* 
1 jam dici genus potest, nbi post praesens ant futiirum 
atiTas usurp^tuS sit ; futuri autem locb etiam imperati*- 



b est.) Oa. m, 148. VI, 115. 199. VUf, Sl. IX, 4S. 549. XIV, 
. XVIf, 562. XXIV, 85. — ^ 

44) 11. VI, 959. 564. VII, 994. 554. 465. VIll, 57. 468. 508. 
. IX, 511. XV; 997. XVI, 84. 971. XIX, 151. XX, 499. (Damiuias : 
«madn^odi^m^* ^ cf. cpiQd supra de VI, 145. diximus.) XXTV, 75, 
I, 87. (I|eyn{i|8 in ezc. 1. ,«Qt ille redeat;" potesf tamen ettam 
it ^qnemadflMidaai redfof ji%uit.^*) II, 576. IV, 679. iyavTUiXeTw 
fdgwKlum, cf.- de lioc- nt a Matth. n^^ §. 964, 9. Knelineri gr. 
95, 19« et alMMu).V^96. ^U. (cf. I, 87.) 144. {tog pendet ex vnoa. 
^' ci. ad.Ii. t.Y Tfa. jl6$. (ride suvil ^^ «.v^ %. xi:^N\S. ^- 



eanpfiai^ ws dybQevsiS» ^ — XX, 195. «AA* ov vvv ae 
oveq&ai dtouaif (og ivl Sv/i^ fiaXXeai' Od« I, S5. o? ih 
(^QOTol) ntai ccvTol aq)fjaiv di^aa&aXifiaiv VTiig /ioqov aXj^e* 
iyovaiv* fas ^al vvv Jiiyia&os vnBQfnoQov — y^/^' — (cf- 
V, 448. etVIII, 350.;^ IV, 772. t« *' ov» «W, ws i^ivu- 
»To. etc. 8<>) Etiani ms et ita usurpatar, ut demonstratiTum 
Ballam sapplendum Tjdeatar: II. XI, 389. ov% dXdy(Oy ws 
ei fie yvvT] fidXoe ilj ndis dtpQwv. Od. XVII, 566. Tcdvroae 
XeiQ* OQiyvDV, (os ei 7CT(0)ids ndkai eif^^^)* 

Sont praeterea qa^edam exempla, qaae mediam te- 

* neant inter relativam et conjanctiouem et transltam ad eam 

faciaot; itaque eorom quasi face viam praeibimus partlcn- 

lae (os conjnnctionis potestate pracditae, «bi ad hunc usum 

Tcnerimas. 

Magis jam conspicuum, relativam a prlmario naa, qao < 
demoostratiyo refiponderet, discessisse, ex iis eat exemplis, 
Bbi (os ad snbstantivam allquod additur bac ratlone: ^Sh 
vaQ Tcafd Sv/iov dSeXfpeov (os enoveiTO (II. 11, 409-), qnod 
Mattbiaeua in gr. §. S96. attractionis , quae dicltur, generi 
a^jlnumerans explicat: (os InoveiTO d^Q-eMpos» Hnic locotl* 
milcB Bunt loci : II. VII, 407. ^JdaV, ijtoi (jiajQ-ov ^Ayfim 
avnos dnoveis, &S '^oi vnomQivovtai' IX, 528» /leuvfj/Jiai 
ToSe ^Qyov ^ycJ ndXai^ ovti veov fe^ ws ^v XIV, 46. 
SeiS(o, /if] Sfj /loi TeXeay enos o^Qe/ios "JEnT^og , ws ffo^ 
inf]neiXf]aev — Od. III, i94» 'jfTQeiSfjv — duovere — (OS 
^ld-*, ois T* Aiyia&os i/ifjaaTO XvyQov ole&QOV» (^^aaditis, 
ut venerit Atrides, utque pernlciem Aeglstbus ei sit moli- 
tns.**) VIII, 76. veiitos — (os noTe dfjQiaavTO — XXDI; 
62. «AA* ovH ea&^ ode /iv&os iTf^TV/ios, (os dyoQisveis ^*)» 



50) Ejnsdem generis videntur esse : II. VI, 310. XI, 768. XXm, 
615. XXIV, 899. Od. ni, 234. 255. (nbi Nitsscbins (Sg xey praefeit 
alteri lectioni Ssn€Q.) IV, 157. 25i. VI, S18. VII, 293. VIII, ^. 180. 
308. XII, 38. Xni, 170. XIV, 398. XVII, 186. XIX, 217. 465. XX, 
295. XXU, 190, 196. 255. XXIII, 27. 36. 152. 310. 512—38. (dedes 
(og) XXIV, 259. 492. 512. et sine yerbo finito : U. XIX, 147. XXI, 
282. XXII, 250. XXIll, 537. XXIV, 398. Od. IV, 166. VIII, 388. 
XIII, 358. XV, 479. <|uamquaia inter baec exempla et ea,' ubi demoa- 
strativnm subaudiendum est, tam exiguum saepe inftercedit discrimcB, 
ut facile interdum dissentias. Sed sua cuique opinio. 

31) Utiam sine verbo finito, nbi (ogaC s. atg it eodem modo dictniB 
'videtur , quo tjg ; sed ubique yerbum finitum proprie 'subaudieBdum cst 
(Respondet autem ag ii (atiao ,^ut ti*' Yclut Cic. de off. t» 42. Qui 
aliis nocent, ut in alios liberales sint, in eadem sunt iniustitia, mt d 
in suam rem idiena conYcrtant.) II. V, 574. idem XXI, 500. IX, 648< 
XVI, 59. 192. XIX, 17. et Od. XIX, 211. 

32) Cum bis comparanda suikt Od. IV, 581. 390. 424. 470. l, 



\ 



De iis exemplis^ qaae ad ^s conjnnetionis natora prae- 
ditum se incliBant, nt diximas^ Sermo erit, ubi ad Imiic 
usum Tenerimns. Sunt autem h^e potissimum conjunctio-, 
nes, qnarnm vicem cS^ snscipit:, OTi (y^quod»- dass,'^ sigai- 
ficationem ,,weil^^ cap. I. rejecimus), iva (j^ut^ damit^ auf 
dass^^) et ot€ (^^ut, ubi, quum, als^^). Sed obvii sunt etiam 
loci, ubi (os ad siguificationem canjanctionis ws^fs (y^ita ut, 
80 dass^^) accedere videtnr^ quae conjunctio ter tantum 
apud Homerum eat (11. IX, 42. Od. XVll, 21. cum infini- 
tiTO, semel oum indicativ4> Od. IIJ, 246«), eum^ quod se- 
quentium tempomm scriiptores per io^T6 exprimunt, ea ra- 
tione Homerus efferat, qua cap. L yidimns illud fieri. Ita- 
que locos eos nunc absplTemns. li. YIU, 192. /A/y^/i^av^ 
*€is ineiTa thvqos Sfj'toio ysmad-oi) , ws 9ivjqI vijas iyi7tQ^a(0y 
XTfiiVco 6h nal av%ovs* Uoc loco ws expticationem oontinet 
fiVfjiJboavvijs istins (,,hosliUs jgiiis recprdatio fiat hactenns, 
quatenus nares ineensas Telim^^) et las pro tas eaTt^ to su- 
mendnm; conjunctiTus eat ejns, qui, quid fieri Tclit, pro- 
nuntiat (cf. li. VI, 540. XXII, 450. XXIII, 71. Od. IH, 
18.). Potest autem ws nostro ,,da8s^^ reddi, quod ab iilo, 
quo ms significati«ne oti expiicabimus, diTeraum est. Ple- 
nius loci sententiam sic exponemus: ,,recordatio fiat ho- 
Btilis ignis, et fiet haec ita^ ut, si, quod Tolo , consequar, 
naTcm incendara.^^ Qnae cura ita sint, comparari hic lo« 
cus potest cum iilorum genere, in quo est Ii. VIII. 540.^ 
€1 yaQ iywv ws eiijv ad-avavos — c5ff vvv i^fj^iQfl f]Se »a- 
fMV ^iQsc ^uiQYBioiaiv •— modo, quod ibi pro certo dicitur 
ms — (piQety hic tanquam optatum proponitur. Od. XV, 
338. 7cS HB 'ca'ia yvoiris (piko^cfjTa T£, uio^a tb SdQa ^ 
ifji/EV ^ (us av Tis ae avvavvo/ievos fM^axaQi^oi. Dammins^ 
Tcrtit: ,,8ic, ufi sane possit^^^ est Tiero cS^ adverbium rdati- 
Tum : „qua ratione donatum qnispiaiv obTiam faetns fclicem 
te praedicet ^ ^^ optatiTus rem cogitatione perceptam ha& expri- 
mit, et av conditionem significat, quae participia ot/i/cmro- 
/4/evos continetnr. Idem est XYU, 185. et XIX, 511. Eo- 
dem modo comparatns est locns Yin, 239. dXX^ i&iXeis 
AQeTTJv afjv (paivifiev ^ ij' toi. duf]&ety ywofievos, oti <j' o^- 
Tod dvijQ — veineaev, ws av ai]v aoeir^v Sqotos oHtus 
ovoiTO, ooTis imoTaiTO inac (pQealv aQTia pd^eiv. qnem 
locum Nitzschius ad U, 157». per ^da, denn^^ rejddit, sed 



^40.,(ubi ad yoatov refertor w^ cum ind. fot. ^,i>editaiii » nt peirenln- 
rns sum^' vel 9,c8'' — de re, ^uam factum ki is» qui haec ftfhtL di« 
cit, persuasum habet. Badem ratio eat loconun Od. ¥» 21. XXlV^ 
480. {voory (»s a7i0T((S£i(u,) 



ad hunc ipsnbn locum idem dicit: ,^wq ap ovTig opoito 
bezelchnet naturlich keine Absicht, sondern ws steht fol- 
g^ernd, argumentirt: me, gonach,,8o daas.^^ Esl autem 
ws merum relatirum et loei ratio nonnisi negatiya parti- 
cula ovx accedente a superiore loco diyersa (y^virtuteni 
tuim monstrare yis — ea ratione, qua nemo incnsaverit 
tuam yirtutem^^), quod recte yidit Lehrsius compirans ex- 
emplum XXIII9 133, de quo-^xemplo agemus, ubi ad ea^ 
quae conjunctionis usum praeparare videantur, relativa ex- 
empla erit perventnm. (De Iliadis loco XXI, 291. et Od. 
II, 137., quos ejusdem generis Lehrsius esse eenset, cap« I. 
verba fecimus.) XVI, 2d7. ejusdem est generis^ ut sn- 
periora: vmv S^ oioiaiv 8vo g)aay ava Kal 8vo dovqe %aX» 
Mnieiv ^al 8oia ^oayQia JieQOiv iXia&at, ms av ini&vaaV' 
res • eXoifJued^a. Denique in hisce numerandum est exem- 
plis: XVIII, 91. dtj TOTfi fjueqfJi/riQile noUjvhikS Slos 'OSvih 
aevsy ^ iXdaei\ (Ss fJffiV '^vjiij Xiuoi av&i^ neaovvay ^e /juv 
^ic' iXaaeie — ubi optativus deliberantis est , qui .optati- 
vus^ si praesens aatecederet, in iXaafj et XiTvjf mqtandiu 
esset ^ (os hoc etiam loco est adverbium relativum : ,,utrum, 
qua ratione vita eum relinqueret, an leniter eum feriret^ 

Ad relativam adverbii ds notionem etiam ea exempb 
pertinent omnia, ubi tas post nomen collocatum accent6 
notatur, quorum cum omnium^s) eadem ratio sit, faeilis 
de cornm nsu res est. Nusquam autem iis locis relativo 
respondet demonstrativum (nisi hoc dicas respondere, nbi 
absolnta comparatione ois ea, qnae in comparatione sunt, 
repctit), et cum ad nomen, ^uod antecedit, neque ad ta> 
tam sententiam co^ pertineat , nec cum verbis conjungitnr; 

?uod cum loco II. VIII, 30U. (^xo)^^ S' ws iTegaiae tcdfv 
dXev — Ss iTeQfoa^ ilJ/4/uae xcipiy n7]Xf]Ki ^aQvv&dv.) ms 
ad totam sententiam spectet, perperam Dammius locum hiic 
traxit,- et (os sine accenfli iscribendum est. S«d spectanda 
est hoc loco Buttmanni sententia in lexil. I^ pg. 239. q«i 



55) quae omnia apud Homerum obvia haee siint: II. II, 190. 764. 
781. (adjuncto participio . /fil tog t. Yojouiyu)) 111, 2. 60. 196. S30. 
IV, 471. 482. V, 78. 299. 476. VI, 295. 443. VIII, 94. 271, IX, 
1S8. 297. 302. X, 33. XI, 58. 72. 129. 147. 172. 237. XII, 176. 295. 
512. XIII, 137. 178. 218. 292. 470. 531. XIV, 185. 415. XV; 196. 
579. XVI, 156. ^5. 756. XVIII, 57. 458. 616. XIX, 581. XX, I«4. 
200. 244. 451. XXII, 594. 454. XXIli. 785. XXIV, 41. 572. 770. Od. 
I, 520. II, 47. 254. IV, 52. 160. 413. V, 12. 56. VI, 50^. VII, 11. 
71. Vm, 175. 455. 467. X^ 124. ?CI, 415. 605. XII, 257. 596. XIV, 
205. XV, 108. 152. 181. XVH, 597. XVIU» 29. 296. W- XIX, 854. 
280. 574. XXII, 299. XXIII, 559. - 
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de cS^.post nomen posito haec effert: ^^Darch deo ganzen 
^^Homer steht das cinfache (ug^ wenn es in der Bedentong 
y^^^^ie^' dem Namen ▼oraaBgeschlckt isf^ nicht anders^ «1« 
,,za Anfang eines ganzen Satzes mit aasgedrticlstem Yerbo 
^^oder Particjpio^ solche deutliche elliptische Falle aasgc- 
^^nommen, wie Od. XIV ^ 441. ae-d*' ot/Vcoff, Evfjiais, ,(pi' 
^^Xos Jil naTQi j^ivoiOy (og i/ioi. In eigentlichen Verglei- 
^^Ghungen hingegen, wO es vor dem Nominatiy oder Ac- 
^^cusativ dem lat. instar mit dem Genitiv entspriiche, steht 
yy<is jm gajQzen Homer nicht, als in jenem eiuzigen ws 
^yXVfi^aTa [Jba^^qa d^aXaaaris [II* II ^ 144.]. Ueheratl steht 
^^ntweder das einfache cos nach, als d^aos ^S^ h[fiC04 (Ss^ 
^fSqvoiovs (Ssy oder wenn es vorangeschickt werden soil^ 
5,80 steht coffTfi^ als (Ssts KQTJvfj fieXdvv^QOS, oisre kiovTa 
^ySviOf (as*f€ yvvaiKas, oder i^vrsy ais i^vtb hovqi^ , ^iive 
yyVe^QOVs etc." [adjicio 015«/ et ms7i€Qj] Haec ^dicit V. D. 
ut demonstret II. U^ 144. pro (as scribendum esse 9)^* 
Scd non Omni ex. parte illa sunt vera. Duo, quae Butt* 
mannom refutent, ekempla Spitzn. in excnrsu ad II. XV^ 
382. (pg. XXVI.) affert: IL XXI > 282. (os nalSa av^OQ^ 
fiov* Od. XV9 479. (as €lvaXif] X7/g. Minus recte idem 
provocat ad II. XIX, 403. (os H^xtqokXov y uhi (as non est 
^^instar,^^ piane abhorret XXIH^ 430* (os ovk diovti ioi' 
^(as> quod ibi (as cum participio est. Locus II. XIX^ 403. 
eliipsi est expiicandus, ut recte Buttm. ad Od. XI V^ 441* 
8tatnits4). iJnom tamen Spitznerum fugit exemplum Od. 
XU^ 433. ms vvKTCQis, ubi (is cam Buttmanni interpretar 
tione ^^instar^^ convenit. Reliqua recte se habent, mp4o 
(pij ista ratione non conGrmatur» 

Notandus hic est locus singularis, qoalem aliom frn- 
stra apud Homerum circumspicies^ li. XXIII^ 430. ^udvTi- 
Xoyos S^ . eTi Hal noXv /laXXov eXavvev xdvTQOi imaniQyjfnv, 
(as OVK aiovTt' ioixds. Abundat enim (os^ cnm similitudo 
satis exprimatur participio^ exulicart tamen locus potest, 
si sumas iU* dicta esse pro (os ov» ai'o)V, ioi^dsy quod 
graecismo eleganti arctios ita conjongitur: ds ovh aiovTi^ 
ioiK(is* .Qoamqoam Attica magis^ quam. Homeriea. ista 
ratio est* 

Loogius^ jam remotum a primario osocS^ est io ex- 
clamatiooibos asorpatam, veloti II. XVI 9 745. (os Qei(» 



54) Iq eodem genere numeranda sunt haec exempla: H. III, 300. 
wg gJf olyog. XV, 870. (og av. XXII, 42S. log kvog. (cf.Od.lV, 105.) 
Od. XVIII, 267: ^g vvy. cf. U. II, 544. 797. VVL\, i^V. :^kSk^ V«\ . 

od. vm, 589. 11. xvn, 135. 6S7. od.xs., v«ia- ^^'Jj^. — 



l'T- 



philologicis sladiis operam navavi ^ ncc defui tDathemalicis iis ei 
phys^is, ac viroram doctorum Bra(iissii, Thilonis, Eivemchii^ R» 
hovskii, Wachleri, Stenzelii, iKutzenii, Amlroschii^. Pohlii ei 
Scholtzii disciplina 'institntas sum ; prae celeris tamen Schneideroi 
et Ritschelias , qai seminario praesunt philologico , snmma , qua^ 
eoram est, henignitate et consilio stndiis meis adfuernnt, ut cua 
reliqaornm» tum hornm viroram memoria grato meo animo nan* 
quam possit effluere. Transacto stpi qninqaennio academiae nuM 
vale;dixi et qoid i iii litem ne prafedssa stataendom stt^ ad explo^ 
rationem bac de re instltuendam accedens sum experiurus. 
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nem infert, gua intercejcnte illud cieiHeXiov^ fpavijvai ct 
viva fpivai^ y&fjyov ifJOfjbBvai fieri possit, infra dicemus ad 
mg pro iva usnrpatum. Hnc pcrtinet etlam Od. VI ^ 115« 
^v&^ aiu* «AA* ivoTjae &€a yAavxiamg '^i^-^Viy, ws ^OSv- 
G€vs ^yqoiTO^ idoi t' evmmda movQrjv — ^^alia secum re- 
putaTit, qna ratione Tideret^^ — magis tamen placet ivotjae 
ita sumere, nt sit y,excogitavit/^ et seqiicntia: ,^ut tidc- 
ret^^ (,,damit er sfthe^^)^ cum et aententia illud admittat, 
nec grammatica loci ratio obstet. Medinm inter relativam 
Hotionem et conjunctionem finalem etiam ii loci tenent, 
qni ws babent verbis TteiQ&v et q)Qa^ea&a^ (^,experiri, ten- 
tare^* et ^^secnm repntare^^) snbjectum: II, lY^ 66. ai dh 
— iniTelXaij iX&eiv — neiQciv d^, ms ^e TqAcs vneQXvSavras 
*^)iaiovs aQliaai nQoueQoi vnhQ oQnia t^ijXijaaa&ai — ^ten- 
tar^9 qua rationeprins Tiolent^^ (^^Tersucben^ wie sie diess 
tbun mocbten^^^ conjnnctivns antem recte se babet, qnod 
sententia, ex qua pendet ws ^* praesenti verbi tempore ex- 
pressa est (idemest v. 71.). II. IX i, 112. q)Qa^cifvea&* y 
ws^iv fJbiv aQeaaa/ievoi neni&fo/jt^ SdQotalv t* dyavoiaiv, 
in^Boai Te (Ji/eiXiiiotaiv. Antea erat nenl&oifiev , nt locns 
nimilis esset snperioribns Od. XIII, 402. et XXIII, 13S. 
Knehnerns in gramm. §. 775. optativnm explicat (^^wie 
vvir mochten^^). Sed Aristarcbns teste scbol. A mni&o)^ 
fisv scripsit, , quod post Wolfium etiam Spitznerus cst am- 
plexos. Hoynio optativus placuit, quem studuit firmare 
(II. tom. V, pg.'694.) in excnrsn ad bunc locnm conscri- 

Eto. Aristarcbo tanien, qnem magni aestimandum esse 
lehrsins in libro saepius landato docnit, fidem babere pos- 
samns^ (^nm, ut conjunctivnm praeferret, alia neccsse sit 
cavsa eum permoverit, quam optativns per se minime post 
praesens tempns inusitatns. Utcnnque vero scribere pla- 
eet» (pQa^eaS^ae' est ,,secnm repntare^^ et ws relativam vim 
obtinet. v, 181. -to?w ih noXX* inireXXe FeQijvios innoua 
NiarmQ — neiQav , wff neni&oiev - dfWfJiova IlfjXeitavaj. 
(Paraphr; onm^ neXaai dVVTj&eiev. Dammius: ,,tentare. 
qnomodo persnaderent ei.*') XV, 255. itei&ev d^ avTos iyfo 
q)Qaaofjiai e^Qyov ve inos ts, fSs ne utal aiiJis^^iaiol dva* 
nvevacnai novoto (^^qnomodo respirent, animnm recipiant^^). 
XXI, 4S9. ovdh fjue&^ 'tjfjtiiov neiQa , Ss ^cv TQ&es vneQ- 
a>iaXoi dnoXcavTai (,,qnomodo intereant/^ sic etiam Matth. 
in gr. §. 531. not. S. ms dn6XmvTat> pro dnoXXvvai nsnr- 
patum esse dicens). Od. I, 205. WQdaaeraiy &s ^e Wt/- 
fac, inel noXvf4^j[av6s iauiv. II, 168. dXXd noXv nQtv 
ipQaii(ofjLea&\ iSs ««v naTanavaofjbev* (Heynius V,^Pf 6B4^ 
fnt bic videtf) 516. fui^^/im^ w§ u? ^p)y»v v.w#Aj.4>5svtlSiiv 



(omic) legamos^^ (sle es Graecoram loore eMmplaai cob- 
formayi^ latioe etiam h. L ^^legeremas^^ diceodam est)) ad 
praeseos deoiqae aat fafarum tempas ai spcctat CMailiani 
praeseoti tempore caBtonr^ aiit fataro capieodaiD., sio di- 
oest ^^scribit Tel aerioet, at legamos.^^ Dt qoarto^ qutd 
stdtoi potest, geoere iofro agemus. Ceterum, qood paoeii 
hic exposuiy copiosios descriptam apod grammaticos Ti^ 
deas, qoae plaribos perseqoi ooo faojos loci est, com qoas* 
stlo oostra , at io exordio dixlmus , proprie ooo ait gnuB' 
maticay sed ad lexieographiam pertioeat« 

Sed priasqoam hac de re ipsom Honerom adimot, 
de partlcola av tcI ^i ratlo reddeoda est^ com aliis iocii, 
tam io eoDsiiiis describeodis saepe obvia^ de qoa finehf 
oerus io gr* §.775. sie dicit: ,^Io (og av {m) weist iaf 
^,aaf eioeo ^eist oicfat ausgedriickteo Bedioguogssatz hia, 
,,deutliefa ist Od. V, 167. sq« nifjiAp(a di *Poi ovqov oth* 
y^a&sVj (Sg ice jjbaX* awM^d^g aijv siaTQiSa valav iHfjmi 
,Mi %B d-Boi y i&ihaac'' — coofert idem II, 576. aiX' 
bfAoaov^ wg av /wy — lanTy (scil. iav To/vta dxovay), 
Od» VIII, 20. sq. xai fiiv &7}Ke --^ wg xev yivoiTO (seiL 
ei nQog Tovg ^aifjxag awiHOiTo). do loco Od. II^ SSL ia* 
fra dicemns. cf. etiam II. YU, 334. &g x' ooTia yaaiaip 
ixaaTog oihc^^ «yy, ot* uv a^TB ved/ji/s&a uvaTQida ya?av 
et eam participio conditiooem exprimeote Od. VIU^ SSl. 
et XYI, 169» Sed haec faacteoos. 

I Ad Homerica exempla qood attinet, in primo geoere 
baec sont habeoda: II. 11, Si81. ^ra^a dh yXavimmg^ Ad^yij 
• — aimnav Xaov dvdyei, wg a/ia ^' oi tiqwtoi T€ »al varth 
TOi — diiovaeiav iial enifpQaaaaiaTO fiovXijv — (^^taccfc 
populum jasslt, ot audireot^^) V^ Si4« dXX* "Hq^aiaTOs 
eQVTo, adwae Sh vvztI xaXvtlJagy wg 8i^ ol /jb^ ndyj[V yi- 
Qwv dxaxvf^evog eitj. ( (^uo loco wg — fi/ij aiiter ae hap 
beot, qoam XXIY, 337« wg eoim ad fioem spectat^ et fjvij 
est slmplex negaodi particoia, qaae locom habet io seo- 
teotiis sobjooctis, qaod coospicaum est ex eadem parti- 
cala cum ^va coojuncta, veluti U. XIII, 470« Yva fji^ ni" 
S-oi dXyea &i}fjuw^ Itaque wg fjifj et iva fioj reddenda sont 
latioo 9,oe.^^) IX, 461. dXXd Tig d&a/vaTwv navaev yoJIov 
— wg fi/ij naTQOtpovog fJkeu* ^Aiaiolaiv xaXeoifji/ifjv AlX, 
331. nQlv fJihf vaQ fioi. &va6g — idXnei^, olov ifjul (p&i* 
o^&ai — ah 8e Te ^ifjvoe viea&ah ^S dv fjtoi tov nalia 
— ^ i^aydyoig xai ol deiSeiag ekaova. etc.^^) Ad secoodi 



K) n. XXI^ em. Imil, Sei. XXIV, iS85. (uM lectio U^ ineom- 
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;teeris nnmenim referas: 11. Vl^ 397« olaip inl Zevs&iyne 
latiop /JifOQOVj mg ual onioofo dv&qAnoio$ TveiMOfie&^ doi&i^ 
A0$ iaao/iMfoiair* (obi eonsilium adeo foturo tempore ha* 
Mt, «d quae referatur.) Od. IV^ 749. {Xero fiiyav oqkov, 
n^ sfQip 001 iQiaiv, ms av ^ xXaiovaa naw XQ^^ wXov 
'wvgs. XXiy^ 560. T^Xi/iaxov nal fiovxokov iqde iw^d' 
^v stQovn€/Mff*y fog av ielnvoV i^onXiaamvmi Tix^ata 
^ypraemiBi^ nt pareat^^). His fimilia eat locua U. l, ^^; 
UQif/ yap oolys haQiSsro (GiTig)^ »(4 Xafie yovvmv, T17 a* 
>&» %aTa/vsyjaa$ iTfj^vUfOV, (og ^AfjAJiia Ti/M^afjg, oXiajjg Sh 
wXiag inl VTjvalv ^Ayja^mv^ qa^m iocttm etiam Paraphra- 
tes per tva reddit; consentit cam boc Dammina: ,,nt eum 
onoratom faciaa.^^ Heynius in exc. laudato pg« ^95» ex- 
licat: ^^annnere, fore, ut^^^ refert enim &.g et quae se- 
nnntur ad v,a%wif€vaai^ aed Tcrba t^ o' oi^ icaTaveiwai 
iii^TV/AfOV in parenthcai dicta ■ani^ 'et wg ad snperiora: 
'iaQi^o xai Xa§€ fowfov apectat. Ad hujus loci formam 




i63. 'HQW avSQag naTa tpvXa^ %aiid fp^TQog^ ^Aya/is* 
wovy mg ^QTjTQ^ ipQ^TQfiq>tv aQijyf] , gtvXa ah ^vXoig* 
85. ei de Tig — dijld^^m etc. — >. i»Sf' nencmj/ieQioi o%v* 
eq^ %QiVGi/Jbe&^ "AqtjI'. Ul, '166. Ssvqo ndQoi&' iX^ovaa, 
)ikov Tinog, IS^ i/j^etOj oq>Qa Idfj nQoreQov te nooiv nij* 
ig ve tpiXovg %e — mg /aoi. %al Tovd^ avSQa neXAQiov ih 
vo/MJvyg Vl j 69. fiff^Tig vvv iv&Qmv im^aXXo/tfevog /f«T- 
niad-ev /Ai/juveTm^ mg %ev nXetara fsQmvinl Vfjag*X%fi- 
ai. De Tersa 143. supva diximus. Reliqua ejusdem ge- 
letis excmpla in nota snppo^ita habes ennmerata^)* Qoar-* 
nm Jam dici genus potest» nbi post praesens aut futiirum 
ptativns usurp^tuS sit^ futuri autem Ibco etiam imperati* 



«4a est.) Oa. m, 148. VI, 115. 199. VUf, Sl. IX, 4S. 549. XIV, 
W. XVIf, 562. XXIV. 85. — 

44) II. VI, S59. 564. VII, 394. 554. 465. VIll, 57. 468. 508. 
15. IX, 511. XV; !I97. XVI, 84. S7I. XIX, 151. XX, 429. (Damiuias : 

r!niad]i)«diuDi^* ^ cf. cp^od supra de VI, 145. diximus.) XXTV, 75. 
I, 87;' ^eynfi|t in ezc. 1. ,,iit ille redeat;'* potesf tamen ettau 
«ei^^[Miadi]Mdaai redfof i^aMit.'') II, 576. IV, 6711. {yamlkXettu 
A^enilSKlinu» cfi* de lioc--iifa Matth. ^. §. 264, 9. Knelineri gr. 

S. et alio«.),y^ 86. 51. (cf. I, 87.) 144. (ms pendet ez vno&, 
, . adlTtrTOi. jl«l (Tide ftum^ ^^ «.v^ %. ^i^ N\S. ^^ 
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vuB est habendas, emn, quod hie eniuiliat^ boimIqiii fc- 
,etain et fortaase ne fatoram qaidem git,- sed, quid facien- 
dum alicui Tideatur, proponat. In hoc genere duo apei 
Homeram sunt cxempla: Od. II^ 53* otnavQos fJblv is oJ^ 
Hov dnsQ^iyaai veea&ai, 'IxaQiov, me x* cbvros hSvdaam 
^vyaTQa^ 8oiy d\ ^ x^ i&eXoi^ xa/ ol KexaQia/iifevos ^ 
(8-0$' et XXIV, B52.' "lax^o&e stToii/iov^ *I&aiMjaio$^ «f- 
yaXeoio, &s %ev dvat/mvl ye diaKQiv&elve vajiiaw^ Qao- 
rum priorem locum Matth. gr. pg. 1485* ita ▼ertit: ^^damit 
er etwa^ vjelleieht ausatatte/^ rTitzschias ctonditionem ali- 
quam sabaudlens ita rcddit: ,,da88 er selbcr dann (wem 
sie bei ihm Yriirben) die Tochter ausgftbe nnd begabte.'^ 
Potest tamen etiam alia ratione loens expiicari^ iit nodiu 
in verbo dne^Qiyaat^ quaerendus sit* Mon enim illnd ad 
enm tantum^ qai nunc procis est^ timorem est referen* 
dum^ sed omne illud tcmpvs aigaificat, qnod Illyssis uxo- 
rem ambientes in ejus domo transegemntj» qui timor eam 
etiam nunc eos detineat^ ad praesens tempus refertur, qQod' 
ex parte tantum eo pertinet. Itaque non est, cnr in opta* 
tivo haesitemus* Quod antem hoc loco non opns videtnr, 
id ad alterum expueandum auxilio nobis est; non enim 
fliimpliciter Minerva dicere potest: ws ^ev dvaifMovl ye j^ 
a%QiV&iJTe, cnm ex illorum arbitrlo penderet^ ntrum vd- 
lent ita rem dlrlmere, necne^ itaque optatlvus vere hic 
est optantis (qua de re videas Matth. gr. pg. liSi. sq.) et 
subaudieudum : ,,si in eandem^ quae mea est, abitis sea- 
teiitlam«^^ Praeter cS^ ad finem deaeribendum Homere eit 
tva^ 6(pQay onms ^t ioaSf negantinm est /^. 

Ut uno verbo etiam eum vocabuli ms usum attingt- 
mns,. qno dicltor esse praejpositionis loco, recte hac de rc 
Zennius videtur sentire aa Ylg. pg. S67, a. ws pro ias 
usurpatum dicens. Locus antem talis unns est tepnd Ho- 
merum Od. XYII, 218. aiel rov opoiov ayei &e6s ws ^i^ 
ouoiov. Affert idem Zeunius etiam Od. XaIII, 311. fjM' 
ws A(a%0(p&Y(av dvdQmv nieiQav Sqovqov^ sed editlones H 
h^bent* Omnino hac de re videas Herm. ad. Soph. Traeh* 
V. 865. -.K* 
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Absolvlmns slc, quod propositum nobis fnit» et i 
quid videmus, non defuimus ils^ quae ab initlo promisi' 
mus. Sin, quod adolescenti fractus studiommsnoranvpR* 
mos in pnblicam lucem edenti invlto acciderie JPOtest . qiu 
In re erravlsse aut negHgcntius versatiesjie .aucai nlelii- 
marjf renUm ab eo petlmus^ cum nec inromm adomcer 
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tnlis git iBgeniiiiD^ nee plag io hae re invegtigandt tempag 
congamere potaerimag ^ gero enim 9 at in exordio cffati gu- 
mug, tractandae hnjog rei cepimng congilinm, qntd qno- 
minng in aiiud tempog differremus pertexendom, alia de 
cansa prohibiti snmus. Jam gi, quod Dii beoe yertant, 
oliqoa ex parte^ nt ampliore illo, ad qnem asseqveodom 
hoc opuscolom eooscripsimtts , literatomm honore digni 
▼ideamur, qnaestio ilostra operae pretium judieabitnr: ma« 
enum iUud nobis erit incitamenlnm^ nt, quod in uno 
scriptbre nnnc £icliim est^ deinceps eonsideremus et fioita 
tota hac de re qoaestione ad alias hojos generis res per» 
tractandas nos converlamus. 
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V h e 18 e 9. 



L Id Sopboclis fabula^ qoae ^Ajacib nomini) inscribi- 
tur^ omnes partes arctissime cobaerent^ et fallnntnr, 
qui non plenam eam existimant esse^ ant adjectnm 
esse aliquid* 

II. Nee fati snbest notio^ qna Ajax ad mortem compel* 
ktur^ sed ipsa Ajaets animi indole iliud efficitnr. 

III. Euripidis fabnla^ ^ui nomen est Hecnbae, duabus 
partibus eonstat, re tantum^ non arte poetica co- 
baerentibns^ et proprie duae sunt fabnlae. 

IV. In Hesiodi Tbeoeoniae v. 36. seribendum esse cen- 
seo: TadDv Movaawv etc. (ed. Goettl.) 

V* ibid. V. 48. aQXo/Ufevai S'^ v/4/vevaiv %al Xijydvatu 

doi&ijg» 
VI. fn Apollonii Rbodii Argon. II, 1127. (ed. Well.) 
scribo: ^ ivsTsiQO/ied'' ol afju' ln\ iQeoq ifii^B^aSmg. 
VU. In Taciti annat. U^ 63» ant ^,ne quando^^^ ant ,^81 
quando insolescerent^^ scriptum fuisse mibi yidetur, 
et alterum alteri explicandi cansa in margine adje- 
ctum, nnde ntrnmque in textum Tcnit. 
Vni. ibid. DI^ 5S. inter ^^Verum baec^^ et ^^nobis^^ ali- 
quid excidisse puto^ Telnti ^^posteritati^^ vel tale 
qnid^ qnod oppositnm haberet ^^i^obis.^' 



philologicis stodiis operam navavi , ncc defui tnathemaiicis iis et^v 
physusis, ac virorom doctorum Brapissii, Thilonis^ Eivenichii^.Ra-' 1 
hovskii, Wachleri^ Stenzelii, jKutzeoii , Ambroscbii ^. Pohliiel I 
Scholtzii disciplioa institatas sum ; prac ceteris tamen Schneiden|ft 
et Ritschelias , qoi seminario praesunt phiiologico , snmma , qa4L 
eoram est, benignitate et consilio studiis meis adfoerunt, ut cun/. 
reliqaorum, tum horam virorum memoria grato meo animo nan- 
quam possit effluere» Transacto sipi qninquennio academiae naac 
valcidfai et qaid iii Uteris me pnifecisse statiiendaia sit» ad ^xplo- ^ 
rationem bac de re instituendam accedens sum experiuros. 
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